\/A\IO

Uzivatelska prirucka

Rada VGN-S / Rada VGN-T

SONY.



\/\IO

Obsah
D01 1= 21 2= 3813 o 7 .4 T= o =SS 5
L0 oo .o 4 T=T o 10 S PRRPPN 5
=121 S Y 6
4= T= 1 4}V £= ] {1 6
Y L= | (= PSSR 7
RS T2 T b= T e [0 (0T =Y 01 =T 8
[=1ge To] Lo 30 TTed 1= T8 o] = 1Y/ T | F- T 1
(o 10 b2 1V 7= g T o o Yo = T SV /72 [ 13
[T o Yo 1= g 1T o [ o [0 1 F=T oY= 1= o T 1O P POt 14
Pouzivani jednotky baterioVyCh ZArOjU........cuuccceereiieiscsericieesscsme s s sse e s e e s sse e s s s e esssn s s s e e e s ne s s ne e sesanesesnneeesnnesssnneensnnenann 15
AN F TS € L= g I V=Y - TN 21
Nastaveni pocitace pomoci VAIO CONtrol CENTEN...... . sssns s s e e e s e s s mmsmme e s e s e e s e s s s nnns 23
(2724 0T=Ye g TIAVAV/ oY 101 i f'e Yoo 1 2= o -0 S RE 26
POUZIVANT KIAVESNICE ....ciiieeiieiesesererrasesrersssssmre s sssssssr e s assssne s eassssns e e easssmneeeassssmneeaasssmmneeeassmneneasssnnneseasssmnaneasssnnneneasssnnnnnsn 27
(Lo TT b4 1Yz Vg e (01 47 (e} V=Y o] [ | SOOIt 34
Lo TU ALY = Vg =] oT=T o F= 1L T Lo I8 4= T 1 =Y 35
Pouzivani optické diskové MeChaniKy.........ccciiiiiimimiiieir e e 37
Lo TU A Y= 1 T = = A Rt 44
Pouzivani pameétoveé Karty MemOry StICK .....iuuiiccircecerriririiiiisisssssssscserss e s s ssssssssssssssmmesss e s sessssssssssssnssmssneesnessssassssssnnnnnnnnns 48
[ o T84 o T 3 o o 1Y o 11 52
Pouzivani bezdratové technologie BIUETOOLh ...t ssece e s msnn s e e e e e ee s mmmnnnnees 55
Pouzivani funkce bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN) .......coooiiiiiiiiirnmmrre s ssmmme e s e s s s mmmmnne e 64
POUZIVANT USPOIMYCR FEZIMIU .....eeiiieeieesieeee e e see s e st e s e e st e s seese e e s sme s e s e sme s e e e s me e e e s ens e meeeneesamsaennesensanseennnneasnnnansansnes 76

Rizeni spotfeby pomoci VAIO POWEr MaNageMENL.........cceueeeeeeeccreseesesesssssesssssssssssssssssssesssssssssesssesssssssssssssssesssssssssns 79



\/\IO

T o Yo (o XY= T TN o T=T 4 (=Y ¢ 01 Loz o 04 U =Y o 1N 84
[T o Yo T=Y AT o) 1= L Lo (U I Yo ) o L1 85
Pripojeni externiho zobrazovaciho ZaliZENi.......ccccceeiiiiiiiiiicccccc et see e e s smsn e s e e e e e e e e ee s e smmnnnnnens 93
VAT =T (= AT T Lo o) = V.= o 10 OSSP 97
PoUZivANT fTUNKCE VICE MONITOIU ... eeiiicciriciirscseirscseeesssse s s e e s s se e s s ssne s s ne s s s me e s s sn e e s s sme e e s smn e e s sne e eassne e s neensnnenasnnesnsnnnnnssnns 100
[T o Yo =T aTR=Y TG LY a1 od a T (=Y o1 Yo U114 ) I [ 106
Pripojeni externiho MIKIrOfONU ... i e e e e e 108
Pripojeni zafizeni s rozZhranim USB..........ciiiiiiiiciiirececeeissesrssssssssssssssssss s s s s s esssssssssssssmsssssssessesssssasssssssnnnnensssnessessnssssssnnnns 111
L T T 1=T TR ] = T o 117
Pripojeni zafizeni s rozhranim L.LINK .......cccciiiiiieierrrssscresess s re s s s s s e s s s s s ssme e e s s s sm s e s easssan e e e sssssamnesessssmmeneesssnnnessssasnnens 121
T o oY1= o T T L (A 1 ) S 125

UZivatelSKE UPravy POCHACE ...ucuriiiririiiiisiisssssrmerrrrersssssssssssssmmsssserssssssssssssssssmssneseeessasssssssssnnsssssnnseessassssssssnnnsnnssnesnessnssssssnnnns 126
Nastavovani jazyka ve WIindows XP ProfesSional .........cccccciiiiiiiiiicccississcniierens s sssss s sssssssssssssssssssssssssssssssnsssnssssssnnnns 127
0T e T = Lo = 0 T Yo 1= o 0 11 130
I F= TS = Y=Y TN =T o= YT ) 132
Instalace a aktualizace APlKACH ......cccciemmrrirririe e mnr e e s e e s s e s s mm e e e e e e e e e e s s s s smmnmnen e e e nessanansnnnnnnnns 133
£ T 7= V2= T 0 14 =T - 1 138

g ToAVZo3VZ= T T o Yo ToT1 = Lo =T /A 0 2SSO 148
(Lo F=Ta TR T=T o Yo T o To [T o] =T o o = o 1= (O 148

A 1= T T F= T o Yo Y=Y o L PSR 165
(Vo2 ToX=3 (1 eTe [0 ¢ 0 1= o 7o) .4 o o7 ST 0] o) 165
[ 2= £ B0 o T= TN T ) 0] o = o 165
LTS 1 o o o o 166

2724 oT=Y o7 g 0TSy g 1102 - T LY 168

Manipulace s PEVNYIM AiSKEM......ciiiiiiiiiii i r e e s e e e ea s e e e e e e mR e e e e s am R e e e e amn e e e s e nmn e 169



\/\IO

Y E= T a7 01 = TeT I3 o 1] o] =T =Y o o T N0 I 170
oYUl AT TVl [ T = F= T oY= =T o 171
1V F= T 1T o1 U1 = ToT TR o Lo Yo 1 = Ve =Y o [ 172
1V F= T 1T o T = ToT Y= T e 113 1= =T o 173
1Y F= T 1T 0T = oY= e 17 QY 174
Pouzivani jednotky baterioVyCh ZArOjU........ceuecciricieieicciirsciess e ss e s s e s s s e s sne s s smn e s s se e s nn e eesne e s s nn e e e s nn e e e sneensnnenssnns 175
o TT A Y= 11T 18 o F= 1 (=Y O 175
Manipulace s pamétovymi kartami Memory StICK.......cciiiiiiiiiirr e 176

(0 To o1 =T T 1= .4  T= 1 41 14 PSR 177



Dulezité informace

Ddlezité informace

Upozornéni

© 2005 Sony Corporation. VSechna prava vyhrazena.

Kopirovani, prekladani nebo prevadéni celé této prirucky a popsaného softwaru nebo jejich ¢asti na jinou elektronickou formu
bez pfedchoziho pisemného svoleni je zakazano.

Spole¢nost Sony Corporation neposkytuje na tuto priru¢ku, software ani dalSi uvedené informace zadnou zaruku a na zadnou
z téchto polozek vyslovné neposkytuje zadné predpokladané zaruky nebo zaruky vztahujici se k obchodovatelnosti nebo
vhodnosti pro urgity Ucel. Spole¢nost Sony Corporation nenese zadnou odpovédnost za nepfimé, nasledné nebo zvlastni Skody,
bez ohledu na to, zda se zakladaji na trestném ¢inu, smlouvé nebo jinak, které vznikly v souvislosti s touto pfiru¢kou, softwarem
nebo dalSimi uvedenymi informacemi nebo jejich pouzitim.

Znacky ™ nebo ® nejsou v této pfiru¢ce uvadény.

Pravo spole¢nosti Sony Corporation na Upravy této priru¢ky nebo zménu obsazenych informaci vyhrazeno. Pouzivani softwaru
popsaného v této priru¢ce je uréeno podminkami samostatné licenéni smlouvy s koncovym uzivatelem.

Obrazky v této pFirué¢ce nemusi odpovidat zakoupenému modelu. Informace o konkrétni konfiguraci pocitace VAIO
najdete na tiSténé strance Specifications.
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ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR spole¢nost Sony prohlasuje, Zze tento produkt splfiuje predpisy programu ENERGY STAR pro
Usporu energie.

International ENERGY STAR Office Equipment Program je mezinarodni program, ktery podporuje pouzivani energeticky
uspornych pocditact a kancelarského vybaveni. Tento program podporuje vyvoj a Sifeni produktd, jejichz funkce umoziiuji Géinné
shizovat spotifebu energie. Jedna se o otevieny systém s dobrovolnou Ucasti subjektl. Program je zaméfen na kancelarské
vybaveni, jako napfiklad poditace, displeje, tiskarny, faxy a kopirky. V ramci i¢astnickych zemi se pro tyto produkty pouzivaji
jednotné standardy a loga.

ENERGY STAR je registrovana ochranna znamka v USA.

onetf

Zaznamy vlastnika

Cislo modelu a sériové &islo je uvedeno na spodni ¢asti poditade Sony. Zapiste tato éisla a uvadéijte je pfi kontaktovani sluzby
VAIO-Link. Viz také tiSténa stranka Specifications.




Vitejte

Vitejte
Blahoprejeme vam k zakoupeni po¢itace Sony VAIO. Spole¢nost Sony vyuzila Spi¢kovych technologii v oblasti zvuku, obrazu,
vypocetni techniky a komunikaci, aby vam poskytla nejmoderné;jsi osobni poditac.

Mezi hlavni funkce, které miizete vyuzit, patfi:

a
a

a

Vyjimecény vykon.

PFenositelnost - nabijeci jednotka bateriovych zdroji umoziiuje pracovat s pocéitaéem nékolik hodin bez zdroje stfidavého
napéti.

Kvalita obrazu a zvuku Sony - displej LCD s vysokym rozliSenim umoznuje vyuzivat dokonalé moderni multimedialni
aplikace, hry a software pro zabavu.

Multimedialni funkce - zabava s audio a video CD/DVD disky.

Propojitelnost - tento pocitac je vybaven rozhranim Ethernet, Hi-Speed USB (USB2.0) a i.LINK. Obousmérné digitalni
rozhrani i.LINK slouzi pro vyménu dat. Pamétova karta Memory Stick umoznuje snadno vyménovat a sdilet digitalni data
mezi kompatibilnimi produkty.

Technologie bezdratové komunikace Wireless - diky technologiim Bluetooth* a Wireless LAN (IEEE 802.11b/g) Ize volné
komunikovat bez kabell ¢i drat(.

Windows - pocita¢ je vybaven opera¢nim systémem Microsoft Windows XP Professional s aktualizaci Service Pack 2.
Komunikace — mUzete pfistupovat k oblibenym sluzbam online, odesilat a pfijimat e-maily nebo prochazet Internet.

Skvélé sluzby zakaznikim — mate-li pfi pouzivani pocitace potize, mizete vyhledat mozné fesSeni na webu sluzby
VAIO-Link:

http://www.vaio-link.com

Pred kontaktovanim sluzby VAIO-Link zkuste problém nejprve odstranit podle pokyni v této pfirucce, v tisténé pfirucce
Pf¥iruc¢ka pro feSeni problémi nebo v pfiru¢kach a souborech napovédy pro periferie nebo software.


http://www.vaio-link.com/

Vitejte

Sada dokumentace

Sada dokumentace obsahuje tisténé informace a uzivatelské priru¢ky, které jsou uréeny pro uzivatele tohoto pocitace VAIO.
Prirucky jsou ve formatu PDF, takZe si je mGzete snadno prohliZet a tisknout.

Portal My Info Centre je dobrym za¢atkem pro pouzivani notebooku VAIO - obsahuje Upiny seznam vSeho, co potrebujete pro
to, abyste pocita¢ mohli dobre vyuzit.

Uzivatelské pfirucky se nachazeji pod ikonou My Documentation a Ize je zobrazit nasledujicim zplsobem:

1 Jdéte na Start a klepnéte na ikonu My Info Centre* ﬂ

2 Na obrazcich nahore v okné klepnéte na My Documentation B .
3 Vrozbalovacim seznamu si vyberte jazyk.
4 \Vyberte pfiru¢ku, kterou si chcete prodist.

* lkona My Info Centre je vidét az po ukonceni nastaveni Prepare your VAIO. lkona My Info Centre je také k dispozici v Start/All Programs a Ize ji pouzit
jesté pred nastavenim Prepare your VAIO.

#9
Rucéné se muzete k pfiruckam dostat pomoci My Computer > VAIO (C:) (mechanika C) > My Documentation > Documentation a otevfit
si slozku ve vasem jazyce.

Pro dokumentaci ke véem dopliikiim mizZete mit samostatny disk.
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Tisténa dokumentace

Q Stranka Specifications obsahuje tabulku specifikaci, seznam pfilozeného softwaru, prehled v§ech konektortl a na druhé
strané postup pro nastaveni pocitace VAIO.

Pf¥irucka pro Feseni problému, kde naleznete fesSeni béznych problémd.

P¥iruéka zotavenim systému, kde v pfipadé potieby naleznete vysvétleni zplisobu obnovy pocéitacového sytému.
Zaruka a Licenéni smlouva na software s koncovym uzZivatelem

Regulaéni pFiru¢ka

U000 U

Priuvodce pravidly bezdratové komunikace

Netisténa dokumentace

My Documentation obsahuje nasledujici uzivatelské priru¢ky k pocitaci VAIO:

Q Uzivatelska pFirucka (tato prirucka) vysvétlujte funkce pocitace VAIO v detailech, zplisob bezpec¢ného a divéryhodného
pouziti téchto funkci, pfipojeni perifernich zafizeni, modernizaci pocitace a dalSi informace.

Q Prirucka VAIO Zone objasnuje cenné rysy mulimedialniho portalu VAIO. Jestlize pocita¢ obsahuje televizni tuner, naleznete
zde informace o sledovani nebo nahravani televiznich program(i na pogéitaci VAIO.

My Documentation rovnéz poskytuje:
O Soubory s elektronickou napovédou tykajici se €teni prirucek.
Q Dllezité informace o tomto pocitaci ve formé poznamek a oznameni.
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Vitejte

V My Info Centre miiZete také najit:
My Software
Citite se kreativné? Klepnutim na tuto ikonu ziskate prehled o dostupném softwaru a moznostech aktualizace.
My VAIO essentials

Chcete rozsifit moznosti svého pocitace VAIO? Klepnutim na tuto ikonu si mGzete prohlédnout kompatibilni
prislusenstvi.

My Websites

Klepnutim na tuto ikonu si prohlédnete nejpopularnéjsi webové stranky.

My ISP
n Klepnutim na tuto ikonu vyhledate informace o nejlepsich nabidkach nasich partnert a pfistupu do svéta Internetu.

Dalsi zdroje

1 Jdéte na Start > Help and Support, kde ziskate informace o podpofe pro notebooky VAIO a také zajimavé tipy a triky.
2 Podrobné informace o funkcich a odstrariovani problém( se softwarem najdete v souborech Online Help.
3 Elektronické vyukové programy pro oblibeny software VAIO najdete na webu www.club-vaio.com.



http://www.club-vaio.com/
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Ergonomicka pravidla

Tento podita¢ budete pouzivat jako pfenosné zafizeni v rliznych prostredich. Pfi pouzivani pocitace v kancelafi i v terénu je treba
v co nejvétsi mife dodrzovat nasledujici ergonomicka pravidla:

Q Poloha pocéitaée - postavte podita¢ pfimo pred sebe (1). Pfi pouzivani klavesnice, dotykové podlozky nebo externi mysi
udrzujte predlokti vodorovné (2) a méjte zapésti v neutralni, uvolnéné poloze (3). Nadlokti nechte volné splyvat podél téla.
Béhem prace s pocitacem délejte prestavky. Nadmérné dlouhé pouzivani pocitaée muize zplsobit kifece svall nebo Slach.

Q Kancelarské vybaveni a poloha - pouzijte zidli s dobrou opérou zad. Nastavte vysku zidle tak, aby cela plocha chodidel
spocivala na podlaze. Pro zvySeni pohodli Ize pouzit opérku chodidel. Sedte volné a vzpfimené. Neohybejte se dopredu ani
se nezaklanéjte prili§ dozadu.

Q Uhel pohledu na displej poéitaée - pomoci funkce naklanéni nastavte optimalni polohu displeje. Spravnym nastavenim
polohy Ize snizit namahani zraku a svalovou Unavu. Rovnéz nastavte jas zobrazeni.
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Vitejte

O Osvétleni — umistéte poditac tak, aby se na displeji neodrazelo svétlo nebo zablesky z oken nebo osvétleni. Pouzivejte
nepiimé osvétleni, svétlo, které nevytvari na displeji jasna mista. Rovnéz Ize zakoupit pfislusenstvi monitoru pro omezeni
odrazeného svétla. Spravné osvétleni zvysuje pohodli a efektivitu prace.

Q Umisténi externiho monitoru - pii pouzivani externiho monitoru jej umistéte do pohodiné sledovaci vzdalenosti. Sedite-li
pred monitorem, musi se obrazovka nachazet v roviné oc¢i nebo o néco nize.
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Pouzivani pocitace VAIO

Pouzivani pocitace VAIO

Jakmile jste si precetli a porozuméli informacim na tisténé strance Specifications, mizete zacit pocita¢ bezpec¢né a s dlivérou
pouzivat.

Chcete-li vyuzivat vSech moznosti tohoto pocitace VAIO, prectéte si nasledujici ¢asti.

PFipojeni zdroje napajeni (str. 14)

Nastaveni hesla (str. 21)

Nastaveni pocitace pomoci VAIO Control Center (str. 23)
Bezpecné vypnuti pocitace (str. 26)

Pouzivani klavesnice (str. 27)

Pouzivani dotykové plochy (str. 34)

Pouzivani specialnich tlaéitek (str. 35)

Pouzivani optické diskové mechaniky (str. 37)

Pouzivani karet PC (str. 44)

Pouzivani pamétové karty Memory Stick (str. 48)
Pouzivani modemu (str. 52)

Pouzivani bezdratové technologie Bluetooth (str. 55)
Pouzivani funkce bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN) (str. 64)
Pouzivani Gspornych rezimu (str. 76)

Iy Ay A A A I O

Rizeni spotieby pomoci VAIO Power Management (str. 79)
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Pouzivani pocitace VAIO

Pripojeni zdroje napajeni

Jako zdroj napajeni Ize pouzivat adaptér stfidavého napéti nebo nabijeci jednotku bateriovych zdrojt.
Pouzivani adaptéru stridavého napéti

Pri pouzivani adaptéru stfidavého napéti postupujte podle nasledujicich pokyn:

1 Pripojte jeden konec napajeciho kabelu (1) k adaptéru stfidavého napéti.

2 Pripojte druhy konec napajeciho kabelu k sitové zasuvce (2).
3 Pripojte kabel adaptéru stfidavého napéti (3) ke konektoru DC In (4) (vstup stejnosmérného napéti) v pocitaci.

« « E.lmn
4]

!
Tvar konektoru pro privod stejnosmérného napdjeni se lisi podle adaptéru stfidavého napéti.

#9
Pouzivejte pocita¢ pouze s dodanym adaptérem stfidavého napéti.

Chcete-li pocitac¢ zcela odpojit ze sitova zasuvky, odpojte adaptér stridavého napéti.
Sitové zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Pokud po delsi dobu nepouzivate adaptér stfidavého napéti, uvedte pocita¢ do rezimu Hibernate. Tento Usporny rezim vam usetii ¢as
straveny vypinanim pocitace normalnim zplsobem.



Pouzivani jednotky bateriovych zdroju

Jednotka bateriovych zdroji dodana s pocitaéem neni pfi zakoupeni zcela nabita.

Vlozeni akumulator
Rada VGN-S

Pri vkladani akumulatoru postupujte nasledovné:
1 Vypnéte pocita¢ a zavrete displej LCD.
2 Zasunte pac¢ku zamku (1) do pozice UNLOCK.

1]
>,

3 Zasunte akumulator do prostoru pro akumulator, az zaklapne na misto.

> 70‘

/) Uiy,
| 7 2
////////////////////
‘ /)

4 Pro zabezpeceni akumulatoru v pocitaéi zasunte packu zamku (1) do pozice LOCK.

- >
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Pouzivani pocitace VAIO
Rada VGN-T
Pri vkladani akumulatoru postupujte nasledovné:
1 Vypnéte pocita¢ a zavrete displej LCD.
2 Zasunte akumulator do prostoru pro akumulator, az zaklapne na misto.

#9
Je-li pocitaé s vlozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.
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Pouzivani pocitace VAIO

Nabijeni jednotky bateriovych zdroju

Pti nabijeni jednotky bateriovych zdroju postupujte podle nasledujicich pokynu:
1 Viozte akumulator.

2 Pripojte adaptér stridavého napéti k pocitaci.
Pocita¢ automaticky akumulator nabiji (pfi nabijeni blika kontrolka akumulatoru v dvojitych zablescich).

Kontrolka stavu akumulatoru Vyznam
Zapnuto Pocitac je napajen z akumulatoru.

Jedno bliknuti Napéti akumulatoru je nedostatecné.

Dvojité bliknuti Probiha nabijeni akumulatoru.

Vypnuto Pocitac je napajen ze sitové zasuvky.
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Pouzivani pocitace VAIO

#9
Pokud je napéti akumulatoru nedostatecné, blikaji kontrolky akumulatoru i napajeni.

Nechejte akumulator vloZeny v poéitaci pfi sou¢asném napojeni do sité. Béhem pouzivani pocitace se bude akumulator nabijet.

Pokud uroven napéti akumulatoru klesne pod 10%, bud pfipojte adaptér stridavého napéti a nechte jej nabit, nebo vypnéte pocita¢ a
vliozte pIné nabity akumulator.

Jednotka bateriovych zdroji dodana s pocéitaGem predstavuje akumulator Li-lon, ktery Ize kdykoli nabijet. Nabijeni ¢aste¢né vybitého
akumulatoru nema vliv na jeho zivotnost.

Béhem nap3jeni pocitace z akumulatoru sviti kontrolka akumulatoru. Kdyz je akumulator takika vybity, zacnou blikat kontrolky
akumulatoru i napajeni.

Pri pouzivani nékterych softwarovych aplikaci nebo perifernich zafizeni pocita¢ pravdépodobné neprejde do rezimu spanku Hibernate
ani v pfipadé, Ze zivotnost akumulatoru bude nizka. Chcete-li pfi pouzivani napajeni z akumulatoru zabranit ztraté dat, je tfeba data ¢asto
ukladat a ru¢né aktivovat rezim fizeni spotieby, jako napriklad isporny rezim Standby nebo rezim spanku Hibernate. Pokud se
akumulator vybije, kdyz pocita¢ vstupuje do rezimu Standby, ztratite neulozena data. Navrat do predchoziho pracovniho stavu je nemozny.
Ztraté dat predejdete ¢astym ukladanim.

Je-li pocitaé s vlozenym akumulatorem pfimo pfipojen ke zdroji stfidavého napéti, pouziva napéti ze sité.
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Pouzivani pocitace VAIO

Vyjmuti jednotky bateriovych zdroji

Rada VGN-S

Pri vyjmuti jednotky bateriovych zdroji postupujte podle nasledujicich pokyn:
1 Vypnéte pocita¢ a zavrete displej LCD.

2 Zasunte pac¢ku zamku (1) do pozice UNLOCK.
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Pouzivani pocitace VAIO

Rada VGN-T
Pri vyjmuti jednotky bateriovych zdroji postupujte podle nasledujicich pokyn:
1 Vypnéte pocita¢ a zavrete displej LCD.

2 Posunte a podrzte packu pro otevieni (1) a vysunte akumulator z pocitace.

#9
Pri vyjmuti akumulatoru ze zapnutého pocitace, ktery neni pfipojen k adaptéru stridavého napéti, nebo pfi vyjmuti akumulatoru z poéitace,

ktery se nachazi v usporném rezimu Standby, mize dojit ke ztraté dat.



- >
21

Pouzivani pocitace VAIO

Nastaveni hesla

Pro nastaveni hesla pouzijte jednu z funkci systému BIOS.

Jakmile si jednou heslo zadate, budete je muset napsat vzdy, kdyz se objevi logo VAIO. Takto mizZete pocita¢ ochranit pred
zneuzitim.

!
Pocita¢ neplijde spustit bez zadani hesla. Heslo nesmite zapomenout.

Pokud heslo zapomenete a budete potirebovat odbornou pomoc pro jeho zruseni, bude Gétovan poplatek.

Zadani hesla

Pro zadani hesla postupujte nasledovné:

1
2

Zapnéte poditac.

Po objeveni loga VAIO stisknéte F2.

Objevi se obrazovka nastaveni systému BIOS.

Pomoci 4= nebo =» vyberte Security pro zobrazeni dalSiho okna, vyberte Set Machine Password a pak stisknéte Enter.
V okné pro vilozeni hesla zapiste heslo dvakrat a stisknéte Enter.

Heslo by mélo byt dlouhé maximalné 7 znaku.

#9

Nasledujici postup nakonfiguruje pocita¢ tak, aby pfi spusténi nebo zobrazeni okna nastaveni systému BIOS pozadoval heslo.

Zvolte Password When Power ON v Security.
Stisknutim mezerniku zménite nastaveni z Disabled na Enabled.

Pomoci 4= nebo =» vyberte Exit a pak Exit (Save Changes); a stisknéte Enter.
V okné Setup Confirmation ovéite, Ze je vybrano Yes, a pak stisknéte Enter.
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Zména/odstranéni hesla

Pro zménu nebo odstranéni hesla postupujte nasledovné:

1
2

Zapnéte pocitac.

Po objeveni loga VAIO stisknéte F2.
Objevi se obrazovka nastaveni systému BIOS.

Vloze platné heslo v okné Enter Password:
Pomoci 4= nebo =» vyberte Security pro zobrazeni dalSiho okna, vyberte Set Machine Password a pak stisknéte Enter.

V okné pro vlozeni hesla zadejte jednou platné heslo a pak nové heslo dvakrat; a stisknéte Enter.
Pro odstranéni hesla ponechejte pole Enter New Password a Confirm New Password prazdna a stisknéte Enter.

Pomoci 4= nebo =» vyberte Exit a pak Exit (Save Changes); a stisknéte Enter.
V okné Setup Confirmation ovéite, Ze je vybrano Yes, a pak stisknéte Enter.
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Nastaveni poéitace pomoci VAIO Control Center

Obsluzny program VAIO Control Center umoznuje komunikovat se systémovymi informacemi a specifikovat preference pro

chovani systému.

Pro pouziti VAIO Control Center postupujte nasledovné:

1 Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

2 V nabidce All Programs klepnéte na VAIO Control Center.
Objevi se okno VAIO Control Center.

Ridici polozka
System information

Initial Setting

Built-in Pointing Device

DVD Button
(pouze fada VGN-T)

S Button
(pouze fada VGN-S)

Screen Resolution
(pouze fada VGN-T)

Plug and Display

Bass Boost
(pouze fada VGN-T)

Popis
Zobrazi informace o opera¢nim systému a architekture hardwaru.

Po spusténi mliZzete specifikovat poradi, ve kterém bude systém kontrolovat zafizeni obsahujici zaveditelny
sytém.

Slouzi k povoleni nebo zablokovani zabudovaného ukazovaciho zafizeni.

Slouzi k nastaveni operace, ktera se provede pfi stisknuti tla¢itka DVD. Existuji nasledujici preddefinované
volby:

Stand by, Hibernate, Max Brightness, External Display*1, Launch Application, VAIO Zone, Bass Boost,
VAIO Power Management Viewer

Umoziiuje ménit funkce pfifazené tlacitkiim S poéitade. Existuji nasledujici pfeddefinované volby:
Muting*z, Stand by, Hibernate, Max Brightness, External Display*3, Launch Application, VAIO Zone,
SSMS Audio Filter, Multiple Monitors, VAIO Power Management Viewer

Specifikuje nastaveni rozliSeni obrazovky pfi pfipojeném externim displeji k po¢itaci.

Slouzi ke specifikaci nastaveni pro automaticky vystup na externi zobrazovaci zafizeni.

Umoznuje specifikovat nastaveni vlastnosti Bass Boost a zvyraznit tak ve sluchatkach basové tény.
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Ridici polozka Popis
Performance

Slouzi k fizeni vykonu pomoci zvoleni konfigurace paméti a grafiky.
(pouze fada VGN-T)

VAIO Power Management Viewer = Umoziiuje ménit nastaveni fizeni spotieby.

Rozdéleni spotieby energie Ize také upravit zménou nastaveni na zalozce VAIO Power Management.
Pro zménu jakéhokoli nastaveni se musite pfihlasit jako administrator.

Wireless Switch Settings™ Slouzi k vybéru voleb bezdratové funkce, ktera se aktivuje pfi nastaveni prepinace WIRELESS na ON v pocitaci.
"1 vychozi pfifazeni pro tlagitko DVD
2 Vychozi pfifazeni pro tlaéitko S1

"3 vychozi pfifazeni pro tlagitko S2

"4 Pouze u modeli s funkcemi Bluetooth. Vice informaci naleznete na ti§téné strance Specifications.
3 Vyberte si pozadovanou fidici polozku.
4 Po dokonceni klepnéte na tlaCitko OK.

Zmeéna polozky bude dokoncena.

#9

Klepnutim na Help v okné VAIO Control Center zobrazite vice informaci o kazdé volbé.

Nékteré z polozek nebudou vidét, kdyz oteviete okno VAIO Control Center uzivatel s omezenymi pravy.
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Zmeéna nastaveni vykonu (fada VGN-T)

Pro zménu konfigurace paméti a grafiky, jez ovliviiuje béhem normalni ¢innosti spotrebu energie, postupujte nasledovné:

1
2

Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

V nabidce All Programs klepnéte na VAIO Control Center.
Objevi se okno VAIO Control Center.

Vyberte Performance.

Vyberte Memory bus: 266 MHz/Graphics core frequency: 200 MHz Priority is given to power saving.

Jako vychozi je vybrana volba Memory bus: 266 MHz/Graphics core frequency: 200 MHz Priority is given to power
saving.

Klepnéte na tlaéitko OK.

!
Pro aktivaci zmény musite pocita€ restartovat.

Volba Memory bus: 333 MHz/Graphics core frequency: 250 MHz Priority is given to performance se projevi vznikem interniho tepla,

které zplsobi zahfati spodni ¢asti pocitace, ve srovnani s volbou Memory bus: 266 MHz/Graphics core frequency: 200 MHz Priority
is given to power saving.
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Bezpecéné vypnuti pocitace

P¥i vypinani pocitace je dlilezité postupovat spravné, aby nedoslo ke ztraté neulozenych dat.

P¥i vypinani pocitace postupujte podle nasledujicich pokyn(i:

1
2
3

Vypnéte vSechna periferni zafizeni pfipojena k pocitaci.
Klepnéte na tlagitko Start.

Klepnéte na pfikaz Turn Off Computer.
Zobrazi se okno Turn off computer.

Klepnéte na tla¢itko Turn Off.

Dodrzujte vSechna upozornéni na nutnost ulozit dokumenty nebo moznost, ze jsou pfihlaseni dalsi uzivatelé, a pockejte,
dokud se pocita¢ nevypne automaticky.
Kontrolka napajeni zhasne.

#9
V pfipadé potiZi s vypnutim pocitace najdete dalsi pokyny v pfirucce PFiru¢ka pro feseni problému.
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Pouzivani klavesnice

Klavesnice tohoto pocitace je velmi podobna klavesnici stolniho pocitace, obsahuje vS§ak dodate¢né klavesy, které zpfistupnuiji
specialni funkce tohoto modelu.

Dalsi informace o standardnich klavesach najdete v Help and Support Center pro Windows.

Na webu sluzby VAIO-Link (www.vaio-link.com) je rovnéz k dispozici glosar pro pomoc pfi pouzivani klavesnice.

Klavesové zkratky a funkce s klavesou <Fn>

Klavesova zkratka / funkce Funkce

<Fn> + ©X (F2): vypina¢ reproduktoru Zapina a vypina zabudované reproduktory a sluchatka.

(pouze fada VGN-S)

<Fn> + 4 (F3/F4): hlasitost reproduktoru Slouzi k nastaveni hlasitosti integrovaného reproduktoru.

(pouze fada VGN-S) Pro zvys$eni hlasitosti stisknéte <Fn>+<F4> a pak 4 nebo =» nebo tisknéte <Fn>+<F4>.

Pro snizeni hlasitosti stisknéte <Fn>+<F3> a pak ¥ nebo 4= nebo tisknéte <Fn>+<F3>.

<Fn> + U (F5/F6): ovladani jasu Slouzi k nastaveni jasu displeje LCD.
Pro zvys$eni intenzity osvétleni stisknéte <Fn>+<F6> a pak 4 nebo =» nebo tisknéte <Fn>+<F6>.
Pro snizeni intenzity osvétleni stisknéte <Fn>+<F5> a pak ¥ nebo 4= nebo tisknéte <Fn>+<F5>.

<Fn> + /G- (F7): prepinaé zobrazeni SIg}JZl k prepvmanlvzobrazenl na displeji LCD, externim zafizeni (napf. monitor) a na displeji i externim
na externi monitor zafizeni soucasné.


http://www.vaio-link.com/
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Klavesova zkratka / funkce Funkce

Slouzi ke zméné rozliSeni obrazovky pro zvétSeni/obnoveni zobrazeni na obrazovce.

s)

Vychozi rozliSeni standardniho zobrazeni a zvétSeného zobrazeni jsou nasledujici:

Standardni zobrazeni: 1280 x 768 pixeld

Zvétsené zobrazeni: 1024 x 600 pixelt

Zvétsené zobrazeni neni tak ostré jako standardni zobrazeni, jelikoZ se realizuje pouzitim nizsiho
rozliSeni na obrazovku LCD s vyS$sSim rozliSenim.

P¥i prehravani videa je tato klavesova zkratka zablokovana. Pred stisknutim klavesové zkratky
takovy software ukoncete.

Tato klavesova zkratka nemusi pracovat s grafickymi obrazky, jelikoz zménou rozliSeni zvétSuje
zobrazeni na obrazovce.

P¥i zvétSeni zobrazeni na obrazovce nebo pfi obnoveni standardniho zobrazeni se miize zménit
umisténi a velikost oken softwaru. Je to proto, ze stisknutim klavesové zkratky se méni rozliseni.
Kdyz je zobrazeni na displeji LCD zvétSeno, funkce se pfepnutim na externi displej zablokuje a
obnovi se standardni zobrazeni.

<Fn> + @ (F10): zoom (pouze fada VGN-T)

V tomto rezimu ma pocita¢ nejnizsi spotrebu energie. Po pouziti tohoto pfikazu bude na pevny disk
ulozen stav systému a perifernich zafizeni a napajeni systému bude vypnuto. Chcete-li obnovit
plvodni stav systému, stisknéte vypinac¢ napajeni.

Podrobnosti o systému fizeni spotieby najdete v ¢asti Pouzivani tispornych rezimua (str. 76).

<Fn> + ZZ—E (F12): Hibernate (rezim spanku)

<Fn> + <B>: zvyraznéni basl (pouze fada VGN-T) | Zapina funkci Bass Boost (zvyraznéni bastl). To znamena, Ze Grovei basovych tén je rozsifena na
vSechny Urovné bez zkresleni ostatnich frekvenci (pouze se sluchatky).

<Fn> + <F>: zobrazeni obrazovky ZvétSuje/obnovuje zobrazeni obrazovky, pokud je aktualni rozliSeni obrazovky nizsi nez vychozi.
ZvétSenim zobrazeni obrazovky nedojde ke zméné rozliSeni obrazovky.

!
Tato klavesova zkratka ma vliv jen na obrazovku pocitace.
P¥i prfehravani videa je tato klavesova zkratka zablokovana

#9
Nékteré funkce jsou k dispozici az po spusténi opera¢niho systému Windows.



Kontrolky
Kontrolka

Napajeni O

Akumulator

Bezdratova komunikace LAN

Bluetooth 8 *

Memory Stick Pro/Duo ==

Mechanika optického disku &
(fada VGN-S)

Mechanika optického disku
(fada VGN-T)

Potlaceni zvuku oX
(pouze fada VGN-T)

SOUND EFFECT (pouze fada VGN-T)
Pevny disk G

Num Lock
Caps Lock

Scroll Lock

- >
29

Pouzivani pocitace VAIO

Funkce

Napadjeni je zapnuto: sviti zelené.
Usporny rezim Standby: blika oranzové.

Signalizuje stav akumulatoru.
Rozsviti se po aktivaci funkce bezdratové komunikace Wireless LAN. Vypne se, kdyz neni Wireless LAN aktivovana.

Rozsviti se po aktivaci funkci Bluetooth. Zhasne, kdyz nejsou funkce Bluetooth aktivovany.

Rozsviti se pfi pouzivani pamétové karty Memory Stick. KdyzZ se karta Memory Stick nepouziva, kontrolka zhasne.

Rozsviti se, kdyz se pouziva mechanika optického disku. Zhasne, kdyZz se mechanika optického disku nepouziva.

Rozsviti se, kdyz je vypnut zvuk.

Rozsviti se po aktivaci funkce SOUND EFFECT.

Rozsviti se, kdyz se na pevny disk zapisuji data nebo se z néj na€itaji. Zhasne, kdyz se k pevnému disku nepfistupuje.
Rozsviti se, kdyz jsou &iselné klavesy z numerické klavesnice aktivni. Zhasne po aktivaci klaves s alfanumerickymi
znaky na klavesnici.

Rozsviti se pfi psani velkymi pismeny. Je-li funkce Caps Lock zapnuta, Ize mala pismena psat po stisknuti a podrzeni
klavesy <Shift>. Zhasne pfi psani malymi pismeny (pokud nestisknete a nepodrzite klavesu <Shift>).

Rozsviti se, jestlize se informace na obrazovce posunuiji jinym zpGsobem (nékteré aplikace tuto funkci nepodporuiji).
Zhasne, jestliZze se informace na obrazovce posunuji normalnim zpisobem.

*V zavislosti na modelu. Vice informaci naleznete na tisténé strance Specifications.
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Odstrariovani problému s klavesnici

Vypadla klavesa

Q Vypadne-li néktera z nasledujicich klaves, umistéte ji zpatky podle navodu uvedeného nize.
Rada VGN-S: Backspace, Enter, Shift, Caps Lock nebo mezernik
Rada VGN-T: Backspace, Enter, pravd/leva klavesa Shift, Caps Lock nebo mezernik
Pokud vypadne jina klavesa, umistéte ji zpatky a zatlaCte seshora, az zaklapne.

Vyména klavesy

Odstrarite z klavesy dratek (1) a pak jej pfipojte k hackiim (2) na klavesnici. Srovnejte stfed klavesy a seshora (3) ji natlacte
zpét, az zaklapne.

Rada VGN-S
Q Klavesy Backspace, Enter, Shift, Caps Lock
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Q Mezernik
(1]

Oon Don

L\
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Rada VGN-T
Q Klavesy Caps Lock, leva klavesa Shift, Backspace, Enter
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Q Mezernik

- 2]
=
S

!
Nevytahujte klavesy umysiné, aby nedoslo k poruse funkénosti.

PFi zasunovani klavesy netlac¢te velkou silou, aby nedoslo k poruse funkénosti. S klavesami zachazejte opatrné.
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Pouzivani dotykové plochy

Klavesnice je vybavena dotykovou plochou pro presouvani kurzoru (1). Pomoci této integrované dotykové plochy Ize umistovat
kurzor na objekty na obrazovce a dale je vybirat, pfetahovat a prochazet.

TN

Akce Popis

Umisténi kurzoru Posunutim prstu po dotykové plo$e umistéte kurzor (2) na polozku nebo predmét.
Klepnuti Stisknéte jednou levé tlaéitko (3).

Poklepani Stisknéte dvakrat levé tlacitko.

Klepnuti pravym tladitkem | Stisknéte jednou pravé tlacitko (4). V. mnoha aplikacich se pfi této operaci zobrazi mistni nabidka.

mysi
Pretahovani Posouvejte prst a zaroven tisknéte levé tlacitko.
Posouvani Posouvanim prstu podél pravého okraje dotykové plochy se zobrazeni bude posouvat svisle. Posouvanim prstu podél

dolniho okraje dotykové plochy se zobrazeni bude posunovat vodorovné (funkce posouvani je k dispozici pouze u aplikaci,
které podporuji pouzivani této funkce prostrednictvim dotykové plochy).
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Pouzivani specialnich tlacitek
Tento pocitac je vybaven specialnimi tlacitky, ktera usnadnuji pouzivani pocitace.

Rada VGN-S

Tlacitka S1ISZ

Pfi vychozim nastaveni tla€itko 81 zapina a vypina hlasitost reproduktoru a tladitko 82 prepina obrazovy vystup mezi displejem
LCD a externim zafizenim. Témto zkratkovym tlac¢itkiim muzete také pfiradit i jinou ¢asto pouzivanou ¢innost. Viz Nastaveni
pocitace pomoci VAIO Control Center (str. 23).

Rada VGN-T
a Tladitko DVD :

Tlacitko DVD nabizi velké pohodli pfi pfehravani diskii DVD/CD. Pro spusténi/zastaveni prehravani filmd a hudby staéi pouze
stisknout DVD. Tomuto zkratkovému tlac¢itku mizete pfifadit i jinou ¢asto pouzivanou ¢innost. Pro spusténi VAIO Control
Center stisknéte a podrzte tlacitko DVD. Vice informaci naleznete v ¢asti Nastaveni pocitace pomoci VAIO Control
Center (str. 23).

Q Tlacitko Play/Pause :

Spousti nebo zastavuje pfehravani DVD/CD pomoci VAIO Zone.

Q Tlacitko Stop :

Zastavuje prehravani DVD/CD pomoci VAIO Zone.
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Q Tlacitko Predchozi stopa {@J

Prehraje pfedchozi segment/film na DVD nebo predchozi skladbu na CD béhem pirehravani DVD/CD pomoci VAIO Zone.
Stisknutim a podrzenim tohoto zkratkového tlagitka dosahnete zpétného previjeni.

QO Tlacitko Nasledujici stopa :

Prehraje nasledujici segment/film na DVD nebo nasleduijici skladbu na CD béhem prehravani DVD/CD pomoci VAIO Zone.
Stisknutim a podrzenim tohoto zkratkového tla¢itka dosahnete rychlého prehravani vpred.

Q Tladitko Mute/SOUND EFFECT:

Zapina a vypina hlasitost reproduktoru. Stisknutim a podrzenim tohoto zkratkového tlaéitka aktivujete funkci SonicStage
Mastering Studio Audio Filter a vyberete zvukové efekty.

QO Tlacitka Volume (zvySeni a sniZeni hlasitosti):
Zvysuiji a snizuji hlasitost.
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Pouzivani optické diskové mechaniky

Tento pocitac je vybaven mechanikou optického disku. Podrobnosti tykajici se konkrétniho modelu najdete na strance
Specifications.

Pri vkladani disku postupujte podle nasledujicich pokynt:
1 Zapnéte pocitac.

2 Stisknutim tlacitka pro vysunuti (1) se jednotka otevre.
Vysune se prihradka na disk.

3 Umistéte disk na stfed pfihradky Stitkem nahoru, aby zaklapl na misto.

4 Lehce na prihradku zatlaéte. Prihradka se uzavre.
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#9
Pokud mate problémy pfi pouzivani diskl, podivejte se do tisténé prirucky PFiruéka pro Ffeseni problému.
Umisténi tla¢itka pro vysunuti zavisi na modelu pocitace. Podrobnosti o modelu pocitace najdete na tiSténé strance Specifications.

Nacitani a zapis na disky CD a DVD
Pro dosazeni optimalniho vykonu pfi zapisu dat na disk (tento proces se rovnéz oznacuje jako vypalovani), dodrzujte nasledujici
doporuceni:

Q Aby byla mozno data z disku &ist na mechanice optického disku, musite pfed jeho vysunutim uzavfit relaci. Pokud chcete
proces dokondit, postupujte podle pokynt dodanych se softwarem.

Q Pouzivejte pouze kulaté disky. Nepouzivejte disky jinych tvart (hvézda, srdce, karta atd.), které mohou mechaniku optického
disku poskodit.

Q Béhem zapisovani dat na disk do pocitace nebouchejte ani nestrkejte.
Q Aby bylo mozné dosahnout optimalni rychlosti zapisu, vypnéte pred zapisem spofi¢ obrazovky.

O Rezidentni diskové nastroje v paméti mohou ohrozit stabilitu procesu nebo zp(isobit ztratu dat. Pfed zapisem dat na disk
tyto nastroje deaktivujte.

Q Pred vypalovanim diskli pomoci vlastni softwarové aplikace nejprve ukoncete a zaviete vSechny ostatni aplikace.
O Nikdy se nedotykejte povrchu disku. Otisky prstli a prach na povrchu disku mohou zptsobit chyby pfi zapisovani.

Q Jestlize pouzivate predinstalovany software a v pribéhu pouzivani vypalovaciho softwaru pro CD, nepfepinejte pocita¢ VAIO
do usporného rezimu.

Q Nikdy nenalepujte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.

Q V ojedinélych pfipadech nemuseji byt nékteré prehravace DVD a pocitadové mechaniky DVD schopny prehravat disky DVD
vytvorené pomoci VAIO Zone.
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#9
Jsou podporovana Ultra-speed CD-RW.

Podporuje zapis na disky DVD-RW kompatibilni s verzi DVD-RW 1.1/1.2.*
Podporuje ¢teni diskd o priiméru 8 cm, ale nikoliv jejich zapis.

* V zavislosti na modelu. Informace o tom, zda je model pocitace vybaven mechanikou optického disku schopnou zapisu na disky DVD, najdete na tisténé
strance Specifications.
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Prehravani diskG DVD

Pro dosazeni optimalniho vykonu pfi prehravani disk DVD je tfeba dodrzovat nasledujici doporuceni.

a

a
a

Disky DVD lze piehravat pomoci mechaniky optického disku a softwaru VAIO Zone. Podrobné informace naleznete v
souboru napovédy k softwaru VAIO Zone.

Pred prehravanim disku DVD s videem ukoncete vSechny spusténé aplikace.

Nepouzivejte pro zrychleni pfistupu k diskiim rezidentni diskové nastroje a jiné rezidentni nastroje, protoze mohou zpUsobit
nestabilitu systému.
Spofi¢ obrazovky musi byt vypnuty.

Na disku DVD je uveden kdd regionu, jenz oznacuje, ve kterém regionu a v jakém typu prehravace lze disk pfehrat. Pokud
se na disku na disku nebo jeho obalu nachazi jiny kéd nez ,,2“ (Evropa je souéasti regionu ,,2“) nebo ,all“ (toto oznaceni
znamena, ze disk Ize prehrat kdekoli na svété), znamena to, ze v tomto prehravaci disk prehrat nelze.

Nepokousejte se zménit nastaveni kodu regionu jednotky DVD. Na zadné problémy zplisobené zménou kédu regionu
jednotky DVD se nevztahuje zaruka

Pokud je pocitac¢ vybaven siti Wireless LAN, a ta je zrovna aktivni, miize pfehravani diskt DVD zpusobit pferuseni zvuku nebo
obrazu.
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Odstrariovani problému optické diskové jednotky

Prihradku na disk nelze otevrit

a

a
a
a

Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty, a stisknéte tlacitko pro vysunuti disku*.
Vyberte Start > My Computer. Klepnéte pravym tlacitkem mysi na optickou jednotku a vyberte pfikaz Eject.
Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v isporném rezimu Standby nebo v rezimu spanku Hibernate.

Pokud problém pretrvava, pouzijte nasledujici postup:
Vypnéte pocitac, vlozte predmét s ostrym hrotem (napfiklad kancelarskou sponu) do otvoru pro ruéni vysunuti* pfihradky
mechaniky optického disku a prihradku vysunite.

* Umisténi tlaCitka pro vysunuti a otvoru zavisi na modelu pocita¢e. Podrobnosti o modelu pocitace najdete na tisténé strance Specifications.

Nelze prehrat disk

Q Po viozeni disku do jednotky nékolik sekund pocCkejte, az jej systém rozpozna. Potom zkuste disk nadist.

0O Stitek disku musi sméFovat nahoru.

Q Pokud je pro piehrani disku nezbytny specialni software, nainstalujte jej podle pokynl programu.

Q Zkontrolujte hlasitost reproduktort.

Q Vycistéte disk vhodnym ¢istiCem.

Q Zkontrolujte, zda je pocita¢ napajen pouze ze sitové zasuvky, a zkuste disk znovu nadist.

Q Vjednotce se pravdépodobné nachazi zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou.

Béhem vysouseni zkondenzované vihkosti vyjméte akumulator.
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Nelze prehrat disk DVD

a

a

Jestlize se béhem pouzivani prehravac¢e DVD zobrazi upozornéni na kéd regionu, je mozné, ze disk DVD, ktery se snazite
prehrat, neni kompatibilni s mechanikou optického disku. Kéd regionu je uveden na obalu disku.

Prejdéte do ¢asti Control Panel - Display a nastavte nizsi rozliSeni.

Pokud se zobrazuje obraz, ale neni slySet zvuk, zkontrolujte nasledujici polozky:

O Zkontrolujte, zda je vypnuto nastaveni ztlumeni zvuku prehravace DVD.

Q Zkontrolujte nastaveni Master Volume v okné ovladaciho panelu Sounds and Audio Device Properties.

Q Jestlize jsou pfipojeny externi reproduktory, zkontrolujte nastaveni hlasitosti reproduktorti v pocitaci a zapojeni mezi
reproduktory a poditacem.

Q Vasti Device Manager zkontrolujte, zda jsou spravné nainstalovany vhodné ovladacée. Pro zobrazeni Device Manager
vyberte Start > Control Panel > Performance and Maintenance. Klepnéte na ikonu System a potom stisknéte tlacitko
Device Manager na zalozce Hardware.

Znedistény nebo poskozeny disk mize zplsobit zatuhnuti pocitace béhem naditani. V pfipadé potieby restartujte poditac,
vyjméte disk a zkontrolujte, zda neni znecistény nebo poskozeny.

V softwaru DVD zkontrolujte nastaveni Parental Guidance, ktera (jsou-li aktivni) mohou blokovat pifehravani nékterych disk
DVD.

#9

Vychozim kédem regionu prehravac¢e DVD v tomto pocitacdi je kod 2. Nesnazte se ménit toto nastaveni pomoci funkce Region Code
Change ve Windows nebo pomoci jiné softwarové aplikace. Na selhani systému zplisobené zménou kédu regionu piehravace DVD
uzivatelem se nevztahuje zaruka. Pripadné opravy bude muset uzivatel uhradit.

Neuvidite-li ihned ikonu Display po klepnuti na Control Panel, klepnéte na Switch to Classic View vievo.
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Nelze prehrat disk DVD pri dualnim zobrazeni

a

Za nasledujicich podminek k zadnym problém(im nedochazi:
Q Pri pouziti zobrazeni pouze na monitoru CRT, nebo pouze na displeji LCD.
Q Pri prehravani souborti MPEG nahranych na pevny disk pomoci Windows Media Player 10 nebo VAIO Zone.

Rychlost nacitani diskii CD/DVD-RW je velmi nizka

Rychlost nacitani disk(i CD/DVD-RW je obecné nizsi nez u diskli -ROM nebo -R. Na rychlost naditani mlize mit rovnéz vliv typ
formatu.

Prihradku na disk nelze vysunout ani stisknutim tlaCitka pro vysunuti

a
a
a

Zkontrolujte, zda je pocita¢ zapnuty.
Aplikace pro zapis na disk pravdépodobné brani vysunuti disku.
Zkontrolujte, zda se pocita¢ nenachazi v isporném rezimu Standby nebo v rezimu spanku Hibernate.

Prihradka na disk se vysunuje, i kdyz byla fadné zasunuta na misto

a

a
a
a

Zkontrolujte, zda je disk vlozen stitkem nahoru.
Vycistéte disk a ¢oCky mechaniky optického disku vhodnym d&isticim prostiedkem.
Disk je pravdépodobné poskrabany. Vyzkousejte jiny disk a zjistéte, zda se jedna o tuto pfi€inu.

V jednotce se pravdépodobné nachazi zkondenzovana vihkost. Vyjméte disk a nechte jednotku pfiblizné 1 hodinu otevienou.
Béhem vysouseni zkondenzované vihkosti vyjméte akumulator.
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Pouzivani karet PC

Pocita¢ VAIO je vybaven patici pro kartu PC. Karta PC umoziuje pfipojovat pfenosna externi zafizeni.
Pred instalaci nebo vyjmutim karty PC neni tfeba vypnout pocitac.

Instalace karty PC

Rada VGN-S
Pti vkladani karty PC postupujte podle nasledujicich pokyna:
1 Zasuiite kartu PC do patice s pfednim stitkem natoéenym smérem vzhru.

2 Kartu PC lehce zatla¢te do konektoru.
Systém poditace automaticky kartu rozpozna.
Na hlavnim panelu systému Windows se zobrazi ikona Safely Remove Hardware.

Rada VGN-T
Pti vkladani karty PC postupujte podle nasledujicich pokyna:

—

Stisknéte tlac¢itko pro uvolnéni karty PC tak, aby se vysunulo.

Stisknéte tlac¢itko pro uvolnéni karty PC podruhé, aby kryt patice karty PC vyskodil.
Kartu opatrné uchopte a vysuiite z patice.

Zasuiite kartu PC do patice s pfednim stitkem nato¢enym smérem vzharu.

a b ODN

Kartu PC lehce zatla¢te do konektoru.
Systém poditace automaticky kartu PC rozpozna.
Na hlavnim panelu systému Windows se zobrazi ikona Safely Remove Hardware.
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~ad

#9
Po opakovaném prepnuti z isporného rezimu Standby nebo z rezimu spanku Hibernate do rezimu Normal nebudou néktera zarizeni

pravdépodobné fungovat spravné.
Po restartovani se obnovi plivodni stav pocitace.
Je tfeba pouzit nejaktualnéjsi softwarovy ovlada¢ od vyrobce karty PC.

Pokud se v dialogovém okné System Properties na zaloZzce Device Manager zobrazi vykii¢nik, odeberte softwarovy ovlada¢ a znovu
jej nainstalujte.

Nezatlac¢ujte kartu PC do patice silou. Hrozi poskozeni vyvodl konektoru. Pokud kartu nelze zasunout, zkontrolujte, zda ji instalujete
spravnym smérem. DalSi informace o pouzivani najdete v pfirucce dodané ke karté.

Pokud pfi instalaci nékterych karet PC prepnete funkci fizeni spotfeby z normalniho reZimu Normal na Gsporny rezim Standby nebo rezim
spanku Hibernate, systém pravdépodobné nerozpozna zafizeni pfipojené k pocitaci. Problém odstranite restartovanim pocitace.

Pfi pfenaseni pocitace se nedotykejte hlavy karty PC - pfi stlaéeni nebo narazu hrozi poskozeni vyvodu konektoru.
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Vyjmuti karty PC

P¥i vyjimani karty PC ze zapnutého pocitace postupuijte podle nasledujicich pokyna. Pfi nespravném vyjmuti karty nemusi
systém fungovat spravné. Chcete-li vyjmout kartu PC z vypnutého pocitace, pfeskocte kroky 1 az 7.

Pri vyjimani karty PC postupujte podle nasledujicich pokyn:

1

a b ON

o N o

9

Na hlavnim panelu systému Windows poklepejte na ikonu Safely Remove Hardware.
Zobrazi se dialogové okno Safely Remove Hardware.

Vyberte hardware, ktery chcete odpojit.
Klepnéte na tlaéitko Stop.
V dialogovém okné Stop a Hardware Device potvrdte, Ze zafizeni m(ize byt bezpe¢né odebrano ze systému.

Klepnéte na tlacitko OK.
Zobrazi se dialogové okno s oznamenim, Ze zafizeni Ize bezpeéné odebrat.

Klepnéte na tlaéitko OK.

Klepnéte na tlagitko Close.

Stisknéte tlac¢itko pro uvolnéni karty PC tak, aby se vysunulo.
DalSim stisknutim tlacitka pro uvolnéni karty PC se karta vysune.

10 Kartu opatrné uchopte a vysunte z patice.

11 Pokud mate pocita¢ rady VGN-T, vlozte kryt patice karty PC do patice karty PC.

12 Pokud tlacitko pro uvolnéni karty PC zlistane vysunuté, zatlacte je zpét.
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#9
Pokud vyjmete kartu PC ze zapnutého pocitace, systém mize havarovat a mlze dojit ke ztraté dat, ktera jste si predtim neulozili.

Pred vyjmutim karty PC klepnéte na ikonu karty na hlavnim panelu a kartu ukonéete. Rovnéz ukoncete vSechny aplikace, které kartu
pouzivaji. V opaéném pfipadé hrozi ztrata dat.

Po dobu, po kterou je karta vioZena, pocita¢ nemtize prejit do isporného rezimu spanku Hibernate. M(iZe pfejit do isporného rezimu
Standby. Doporucujeme vyjmout kartu dfive, nez pocitac¢ prejde do rezimu spanku Hibernate, stisknutim klaves <Fn>+<F12>, a kdyz je
nastaven na automatické prepnuti do rezimu spanku Hibernate pfi napajeni z akumulatoru.

Nékteré karty PC nebo jejich funkce nemuseji byt s pocitatem kompatibilni.
Odstranovani problému s kartami PC

Karta PC nepracuje
Zkontrolujte, zda je karta PC kompatibilni s pouzitou verzi operaéniho systému Windows.
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Pouzivani pamétoveé karty Memory Stick

Konstrukce tohoto pocitac¢e VAIO podporuje pamétové karty Memory Stick. Pamétova karta Memory Stick je kompaktni,
prenositelné a viceucelové zafizeni, které bylo navrzeno zejména pro vyménu a sdileni dat mezi kompatibilnimi produkty, jako
jsou digitalni fotoaparaty a mobilni telefony. Protoze se jedna o vymeénitelné zafizeni, Ize jej pouzit pro externi ukladani dat.

Pamét typu Flash mGzete vyuzit ke staZeni libovolnych dat, ktera Ize prevést do digitalni podoby, jako napfiklad obrazky, hudba,
slova, zvuky, video a fotografie. Nabidka pamétovych karet Memory Stick obsahuje modely s riiznou kapacitou a kompatibilitou.

Podrobnosti o typech karet Memory Stick, které jsou kompatibilni s po¢itacem VAIO, a jejich pfipadnych omezenich naleznete
na tisténé strance Specifications.

Q Pamétové karty Memory Stick Ize zakoupit na webu Sony Style (www.sonystyle-europe.com) nebo u nejbliz§iho prodejce
Sony.

Q Podrobné informace o pocitacich VAIO, které jsou kompatibilni s pamétovymi kartami Memory Stick, najdete na webu:
www.vaio-link.com.



http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Ochrana pamétoveé karty Memory Stick proti zapisu
Nékteré pamétové karty Memory Stick jsou vybaveny prepinac¢em, ktery je chrani pfed nahodnym vymazanim nebo
prepsanim cennych dat.

Ochranu proti prepsani Ize nastavit posunutim pfepinac¢e vodorovné nebo svisle*. Chcete-li na pamétovou kartu Memory Stick
ulozit data, je tfeba ochranu proti pfepsani vypnout. Je-li ochrana proti prepsani zapnuta, Ize data z pamétové karty nacitat, ale
zadna data nelze na kartu ukladat.

(IH

LOCK =~

<= o
oo

m LOCK —~. LOCK =~

* Nékteré pamétové karty Memory Stick nemaji ochranu proti prepsani.
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Pripojeni pamétové karty Memory Stick

Existuji 2 zplsoby pfipojeni pamétové karty Memory Stick k pocitadi:

Q pomoci zasuvky pro pamétovou kartu Memory Stick;

Q pomoci patice pro kartu PC. Pro toto pfipojeni je zapotrebi volitelny adaptér karet PC.

K pocitadi Ize pfipojit pouze jednu pamétovou kartu Memory Stick najednou.

P¥i pfipojovani pamétové karty Memory Stick pomoci pfislusné zasuvky postupujte podle nasledujicich pokynt:

1 Po ulozeni dat z digitalniho zafizeni nasadte pamétovou kartu Memory Stick do pfislusné zasuvky tak, aby se Sipka
nachazela nahore a smérovala dopredu.

2 Opatrné zasunite pamétovou kartu Memory Stick do zasuvky tak, aby zaklapla na misto.
Systém pameétovou kartu Memory Stick automaticky rozpozna a karta se zobrazi v okné My Computer jako mistni disk s
prislusnym pismenem (v zavislosti na konfiguraci pocitace).
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#9
Umisténi zasuvky pro kartu Memory Stick zavisi na modelu pocéitace. Podrobnosti tykajici se konkrétniho modelu najdete na strance
Specifications.

!
P¥i instalaci do zasuvky uchopte pamétovou kartu Memory Stick tak, aby Sipka smérovala spravnym smérem. Zabrante poskozeni
pocitace nebo pamétové karty Memory Stick - pokud kartu nelze do zasuvky zasunout lehce, nepouzivejte nadmérnou silu.

#9

Tento pocita¢ podporuje pamétové karty Memory Stick Duo. Vice informaci o pamétové karté Memory Stick Duo najdete na webovych
strankach pamétovych karet Memory Stick.

!

Nevklédejte do zasuvky pro pamétové karty Memory Stick spoleéné pamétovou kartu Memory Stick a Memory Stick Duo. Mohlo by dojit
k poskozeni zasuvky nebo pamétové karty Memory Stick a Memory Stick Duo.

Vyjmuti pamétové karty Memory Stick

Pri vyjimani pamétové karty Memory Stick z pfislusné zasuvky postupujte podle nasledujicich pokynu:

1
2

3

Ovérte, zda nesviti kontrolka Memory Stick.

Zatlacte pamétovou kartu Memory Stick smérem do pocitace.
Pamétova karta Memory Stick se vysune.

Vytahnéte pamétovou kartu Memory Stick ze zasuvky.

#9
Pfi vyjimani pamétovou karty Memory Stick postupujte vzdy opatrné - v opaéném pfipadé miize ne¢ekané vyskodit.

Nevyjimejte pamétové kartu Memory Stick, kdyz sviti kontrolka pouzivani karty. Pokud to udélate, mize dojit ke ztraté dat. Nacitani velkych
objem dat, napfiklad obrazkd, maze trvat delsi dobu.


http://www.memorystick.com/en/
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Pouzivani modemu
Tento pocita¢ je vybaven internim modemem.

Po pfipojeni telefonni linky m{iZete vyuzivat sluzeb online, Internet, elektronicky zaregistrovat pocita¢ a software a kontaktovat
sluzbu VAIO-Link.

P¥i pfipojeni telefonni linky postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Zasurte jeden konec telefonniho kabelu (1) do modemového konektoru ™y v pocitaéi.
2 Druhy konec kabelu pfipojte do zasuvky ve zdi (2).

[
ﬁ

-V
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Odstrariovani problému s modemem

Modem nefunguje nebo se nelze pripojit

a
a
a

Zkontrolujte, zda je telefonni linka pfipojena k pocitaci.
Zkontrolujte, zda kromé modemu neni k telefonni lince pfipojeno zadné jiné zafizeni.

Zkontrolujte, zda je telefonni linka funkéni. Funkénost linky mizZete zkontrolovat tak, Ze k ni pfipojite bézny telefonni pfistroj
a poslechnete si, zda se ze sluchatka ozyva vytaceci ton.

Zkontrolujte, zda telefonni Cislo, které program pouziva k vytaceni, je spravné. Je mozné, ze vytaceci rezim modemu neni
kompatibilni s telefonni linkou.

Pokud jste pfipojeni prostfednictvim Private Automatic Branch eXchange (PABX), modem pravdépodobné nebude fungovat
spravné.

V dialogovém okné Phone and Modem Options (Control Panel / Printers and Other Hardware / Phone and Modem
Options) zkontrolujte, zda je pozadovany modem uveden na zalozce Modems a zda jsou na zaloZce Dialing Rules uvedeny
spravné informace o umisténi.

Pokud ikona Phone and Modem Options neni zobrazena, klepnéte nalevo na prikaz Switch to Classic View.

Pro pfipojeni telefonniho kabelu do telefonni zasuvky pouzijte zastrcku, ktera se v pfislusné zemi pouziva. Jiny typ zastr¢ky
mUzZe snizit kvalitu spojeni.

Tento pocitac¢ nelze pfipojit k mincovnimu telefonnimu automatu, k viceGetnym telefonnim linkam ani k privatni telefonni
ustfedné (PBX). Jestlize pfipojite modem k paralelni telefonni lince, modem nebo jiné pfipojené zarizeni pravdépodobné
nebude fungovat spravné. Nékteré z téchto pfipojeni mohou vytvaret nadmérny elektricky proud a zpUsobit selhani interniho
modemu.

Tento modem podporuje pouze signal DTMF (Dual Tone Multi Frequency - ténova volba).
Interni modem se pouziva pro prenos dat a faxti pomoci signalizace DTMF (Dual Tone Multi Frequency - ténova vglba) v
sitich PSTN (Public Switched Telephone Network - vefejna prepinana telefonni sit) v nasledujicih zemich: Belgie, Ceska

rvepublikva, Dénskov, Finsko, Frevlncie, Island, Irsko, Italie, Lucembursko, Némecko, Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Rakousko,
Recko, Svédsko, Svycarsko, Spanélsko a Velka Britanie.



a
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Pfed pouzivanim modemu je tfeba vybrat zemi, ve které modem pravé pouzivate. Podrobny postup, jak vybrat aktualni
oblast, je vysvétlen v ¢asti Konfigurace modemu (str. 130).

V pripadé, ze je podita¢ vybaven pruznym krytem modemového konektoru, nevytahujte jej pfilis prudce.

Modemové spojeni je pomalé

Rychlost modemového spojeni ovliviiuje fada faktor(, véetné poruch na telefonni lince nebo kompatibility s telefonnim
vybavenim (napf. s faxy nebo jinymi modemy). Pokud se domnivate, Ze se modem nepfipojuje spravné k jinym pocitacovym
modemum, faxiim nebo k poskytovateli sluzeb Internetu, provedte nasledujici kroky:

a
a

a

Pozadejte telekomunikaéni spoleénost, aby zkontrolovala, zda na telefonni lince nedochazi k porucham.

Jestlize problém souvisi s faxem, vyzkousejte, zda nedochazi k problémim pfi volani jiného faxu a zda je tento fax
kompatibilni s faxmodemy.

Mate-li problémy s pripojenim k poskytovateli sluzeb Internetu, ovéite, zda poskytovatel nema technické problémy.
Mate-li k dispozici druhou telefonni linku, zkuste pfipojit modem k této lince.
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Pouzivani bezdratové technologie Bluetooth

Pokud je pocita¢ VAIO vybaven funkcemi Bluetooth*, mlzete vytvofit bezdratové spojeni mezi poéitacem a jinym zafizenim,
které podporuje technologii Bluetooth, jako napfiklad dalsi pocitaé nebo mobilni telefon. Data mezi témito zafizenimi mlzete v
otevieném prostoru pfenaset bez kabell az do vzdalenosti 10 metra.

*V zavislosti na modelu. Vice informaci naleznete na tisténé strance Specifications.

Pro spojeni se zafizenim Bluetooth postupujte nasledovné:

1

Zapnéte prepinac bezdratové komunikace Wireless.
Zobrazi se dialogové okno Switch wireless devices.

Vyberte volbu Bluetooth.
Klepnéte na tlaéitko OK.

#9

Drive nez zanete vyuzivat funkce Bluetooth, seznamte se s dokumentem Regulations Guide.

Sitku pasma 2,4 GHz, se kterou zafizeni Bluetooth nebo bezdratova zafizeni LAN pracuiji, pouZivaji riizna zafizeni. Zafizeni Bluetooth
vyuzivaji technologii, ktera minimalizuje vzajemné ruseni s jinymi zafizenimi, jez pouzivaji stejnou vinovou délku. Rychlost komunikace a
vzdalenosti mohou byt niZsi, nez jsou standardni hodnoty. Ruseni zplisobené jinym zafizenim muiZe prerusit komunikaci. Nepouzivejte

soucasné funkci Bluetooth a bezdratové komunikaéni zarizeni, které vyuziva Sirku pasma 2,4 GHz, jako napfriklad bezdratovou kartu PC
LAN.

!
Nefunkénost bezdratové technologie Bluetooth miiZze byt zplsobena zafizenimi nebo verzi softwaru jinych vyrobct.

!
P¥i koupi zatizeni Bluetooth si ovérte jejich provozni podminky.
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Zabezpeceni technologie Bluetooth

Bezdratova technologie Bluetooth obsahuje autentiza¢ni funkci, ktera dovoluje ovéfeni partnera, se kterym komunikujete.
Autentizac¢ni funkce zabranuje anonymnimu zafizeni Bluetooth v pfistupu k pocitaci.

Pfi prvni komunikaci mezi dvéma zafizenimi Bluetooth by se mélo ustanovit a zaregistrovat spoleéné heslo Passkey (heslo
vyzadované pro autentizaci). Jakmile je zafizeni zaregistrovano, nemusi se jiz heslo Passkey znovu zadavat.

Abyste zabranili odhaleni jinym zafizenim Bluetooth, je vhodné nastaveni ménit nebo nastavit limit.
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Komunikace s jinym zarizenim Bluetooth
Pocita¢ mlizete bez kabelll propojit s jinym zafizenim Bluetooth, napfiklad dalsim pocitacem nebo mobilnim telefonem.

Pro komunikaci s jinym zarizenim Bluetooth postupujte nasledovné:

1
2

Zapnéte prepinac bezdratové komunikace Wireless.

Vyberte Start > Control Panel > Network and Internet Connections > Bluetooth Devices.
Zobrazi se dialogové okno Bluetooth Device.

Klepnéte na tladitko Add.
Zobrazi se priivodce Add Bluetooth Device Wizard.

Zatrhnéte zaskrtavaci tlacitko My device is set up and ready to be found a poté klepnéte na Next.

Vyberte vzdalené zafizeni, ke kterému se chcete pripojit. V pripadé potfeby zobrazte pozadovanou volbu posunutim obsahu
seznamu Bluetooth Device List smérem nahoru nebo doltl. Opét klepnéte na Next.
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6 Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
Q Jestlize chcete, aby heslo vygeneroval systém Windows, vyberte Choose a Passkey for me.

Q Pokud dokumentace k druhému zafizeni Bluetooth obsahuje heslo, klepnéte na Use the passkey found in the
documentation a heslo zadejte.

Q V pfipadé, ze chcete zadat své vlastni heslo, klepnéte na Let me use my own passkey a heslo zadejte.
Q Pokud zafizeni heslo nepouziva, klepnéte na Don't use a passkey.
7 Pokradujte klepnutim na Next.
8 Jakmile bylo vzdalené zafizeni ispésné autentizovano, klepnéte na Finish.
#9
Nepouzivejte soucasné funkci Bluetooth a bezdratova komunikacéni zafizeni, ktera vyuzivaji Sirku pasma 2,4 GHz, jako napfiklad
bezdratovou kartu PC LAN.

Heslo se mlize pokazdé lisit, ale musi byt vZdy shodné na obou koncich komunikace.

Pro urcita zafizeni, jako napfiklad mys, heslo zadat nelze.
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Komunikace s jinym zarizenim Bluetooth pomoci priivodce Bluetooth File Transfer Wizard
Snadny pfenos dat (napf. soubortl nebo obrazku) do jiného zafizeni Bluetooth.
Pro pfenos dat z jednoho zafizeni Bluetooth do druhého postupujte nasledovné:

1 Zvolte Start > All Programs > Accessories > Communications > Bluetooth File Transfer Wizard.
Zobrazi se priivodce Bluetooth File Transfer Wizard.

2 Pokracujte klepnutim na Next.
3 Pro komunikaci s jinym zafizenim Bluetooth se fidte pokyny privodce Bluetooth File Transfer Wizard.
#9

Nepouzivejte souéasné funkci Bluetooth a bezdratova komunikaéni zafizeni, ktera vyuzivaji Sirku pasma 2,4 GHz, jako napriklad
bezdratovou kartu PC LAN.

Heslo se mlize pokazdé lisit, ale musi byt vzdy shodné na obou koncich komunikace.

Pro urcita zafizeni, jako napftiklad mys, heslo zadat nelze.

Pripojeni do sité pomoci zarizeni Bluetooth

Pomoci spojeni Bluetooth se mizete pripojit do osobni sité (personal area network, PAN), coz je sit na bazi internetového
protokolu IP.

1 Zapnéte prepinac¢ bezdratové komunikace Wireless.

2 \Vyberte Start > Control Panel > Network and Internet Connections > Network Connections > Bluetooth Network
Connection.
Zobrazi se dialogové okno Bluetooth Personal Area Network Device.

Q Pokud se chcete pfipojit k zafizeni Bluetooth, které neni zobrazeno, klepnéte na Add.
Q Pokud se chcete pripojit k zobrazenému zafizeni Bluetooth, zvolte jeho ikonu a klepnéte na Connect.
3 Spojeni vytvofite podle pokyn( pravodce.
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Pferuseni spojeni Bluetooth

Pro preruseni spojeni Bluetooth vypnéte prepina¢ Wireless. Kontrolka Bluetooth znasne.

Doplnujici informace

QO Rychlost datového prenosu se muize lisit v zavislosti na nasledujicich podminkach:
Q Prekazky, napf. zdi, které se nachazeji mezi zafizenimi

Vzdalenost mezi zafizenimi

Material pouzity na stavbu zdi

Blizka pfitomnost mikrovinnych trub a bezdratovych telefont

Vysokofrekvenéni ruseni a dalSi prekazky dané prostredim

Konfigurace zafizeni

Typ softwarové aplikace

Typ operac¢niho systému

Soucasné pouziti technologii Wireless LAN a Bluetooth na pocitacCi

I I I I I Ry I

Velikost pfenaseného souboru

O Radiovou frekvenci 2,4 GHz pouzitou technologii Bluetooth® a bezdratovym zafizenim LAN vyuzivaji i jind zafizeni. Zatizeni
Bluetooth vyuzivaji technologii, kterd minimalizuje vzajemné ruseni s jinymi zafizenimi, jez pouzivaji stejnou vinovou délku.
Nicméné muze dojit ke snizeni rychlosti a dosahu komunikace. Ruseni jiného zafizeni mGze zpUsobit i celkové preruseni
komunikace.

Q Méjte na paméti, Ze vzhledem k omezenim standardu Bluetooth mize pfi nepretrzitém prenosu velkych souborti ¢as od ¢asu
dojit k jejich poskozeni vlivem elektromagnetického ruseni okolniho prostredi.
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Q Vsechna zafizeni Bluetooth musi byt certifikovana, aby se zajistilo dodrzeni pozadavkl platného standardu. | kdyz jsou
podminky standardu spinény, vykon jednotlivych zafizeni, jejich specifikace a provozni postupy se mohou lisit. Pfenos dat
nemusi byt mozny za vSech situaci.

Reseni problémti bezdratové technologie Bluetooth

Nelze pouzivat funkce Bluetooth

Q Pokud nesviti kontrolka Bluetooth, zapnéte prepinac¢ Wireless.

Q Funkce Bluetooth nelze pouzivat v pfipadé, ze se podita¢ nachazi v isporném rezimu. Obnovte normalni rezim a potom
zapnéte prepina¢ Wireless umistény na poc¢itaci.

Pripojené zarizeni se neobjevilo v seznamu Bluetooth Device List

Pokud je pfipojené zafizeni sou¢asné pfipojeno i k jinym zafizenim, nemusi se objevit na zaloZzce Devices dialogového okna

Bluetooth Device nebo s nim nemusi byt mozno navazat spojeni.

Neni mozno nalézt zafizeni Bluetooth, se kterym si prejete komunikovat

Q Ovérte, zda zarizeni, se kterym chcete komunikovat, ma zapnuty funkce Bluetooth. Vice podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k
zarizeni.

Q Pokud je zafizeni, se kterym chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s pocitacem navazat spojeni.

O Abyste dovolili jinym zafizenim Bluetooth komunikovat s po€itacem, prejdéte na zalozku Options v dialogovém okné
Bluetooth Device a zatrhnéte zaskrtavaci tlacitko Allow Bluetooth devices to connect to this computer.
Vice informaci o dialogovém okné Bluetooth Device naleznete v ¢asti ¢asti Komunikace s jinym zaFizenim Bluetooth
(str. 57).
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Rychlost pfenosu dat je nizka

Rychlost datového pfenosu zavisi na prekazkach a/nebo na vzdalenosti mezi obéma zafizenimi. Dale zavisi na kvalité radiovych
vin, opera¢nim systému a pouzitém softwaru. Zkuste presunout po¢ita¢ nebo umistit obé zafizeni blize k sobé.

Nelze komunikovat s jinym zarizenim, ackoliv vzdalenost je mensi nez 10 metrd

Q Vzdalenost pro datovy prenos muze byt kratsi nez 10 metr(. To zavisi na existujicich prekazkach mezi obéma zafizenimi, na
kvalité radiovych vin, opera¢nim systému nebo pouzitém softwaru. Zkuste pfesunout pocita¢ nebo umistit obé zafrizeni blize
k sobé.

O Pokud je zafizeni, se kterym chcete komunikovat, jiz ve spojeni s jinym zafizenim Bluetooth, nemusi byt nalezeno nebo
nemusi byt schopno s pocditaéem navazat spojeni.

Q Ovérte, zda zarizeni, se kterym chcete komunikovat, ma zapnuty funkce Bluetooth. Vice podrobnosti naleznete v pfiru¢ce k
zafizeni.

Vysilani a prijem soubort nefunguje

P¥i pfenosu souborti pomoci privodce Bluetooth File Forwarding Wizard musi byt pfijimaci zafizeni predem nastaveno na

pfijem pfichoziho vysilani.

Pro nastaveni zafizeni na pfijem prichoziho vysilani postupujte nasledovné:

1 Spustte pocéita¢ a zapnéte zarizeni Bluetooth.

2 Zvolte Start > All programs > Accessories > Communications > Bluetooth File Forwarding Wizard.

3 Klepnéte na Next, zatrhnéte zaskrtavaci tlacitko u Receive files a opét klepnéte na Next.

V oblasti pro hlaseni se objevuje zprava The Bluetooth device requires authentication (Zarizeni Bluetooth
vyZaduje autentizaci)

Cilové zarizeni Bluetooth vyzaduje autentizaci spojeni. Pro ispéSnou komunikaci s timto zafizenim je nutna vzajemna
autentizace.
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Nelze se pripojit ke sluzbé podporované cilovym zarizenim Bluetooth

Pripojit se Ize jen ke sluzbam, které podporuje i poéita¢ vybaveny funkcemi Bluetooth. Vice podrobnosti naleznete v napovédé
k Bluetooth Device ve Windows XP a/nebo navodu k obsluze nebo elektronické pfiru¢ce pro cilové zafizeni Bluetooth.

Nelze vyméniovat kontaktni udaje s mobilnim telefonem
Funkce pro vyménu kontaktnich Gdajl neni podporovana.
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Pouzivani funkce bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN)

Diky funkci bezdratové komunikace Wireless LAN (WLAN) od spole¢nosti Sony mohou vSechna digitalni zarizeni, ktera jsou
touto funkci vybavena, vzajemné neomezené komunikovat prostfednictvim vykonné sité. Bezdratova sit WLAN umoziuje
mobilnimu uzivateli pristupovat k mistni siti (LAN) prostfednictvim bezdratového (radiového) pfipojeni. To znamena, ze uz neni
potireba vést kabely nebo draty zdmi a stropy.

Bezdratova komunikace Sony WLAN podporuje vSechny bézné cinnosti sité Ethernet, navic s vyhodami mobility a vzdaleného
pfistupu. MUzete pristupovat k informacim nebo internetovym, intranetovym a sitovym zdrojim dokonce i uprostied jednani
nebo na cesté.

Mlzete komunikovat bud bez pFistupového bodu Access Point, tzn. mezi omezenym poc¢tem pocitact (pfipojeni ad-hoc),
nebo prostrednictvim pFistupového bodu Access Point. Druha moznost umoziuje vytvofit sit s kompletni infrastrukturou
(infrastruktura).

#9

V nékterych zemich muiZe byt pouzivani produktl s funkci WLAN omezeno mistnimi zakony (napfiklad omezeny pocet kanal(). Proto si
pred aktivaci funkci WLAN peclivé proctéte letak Wireless LAN Regulation. Postup pfi vybéru kanall je uveden v dalsi ¢asti této pfirucky
(viz Vybér kanalu pro bezdratové sitové pFipojeni Wireless LAN (str. 71)).

Funkce WLAN vyuziva standard IEEE 802.11b/g, ktery specifikuje aplikovanou technologii. Standard obsahuje Sifrovaci metodu: Wired
Equivalent Privacy (WEP), ktera predstavuje bezpe¢nostni protokol, a WiFi Protected Access (WPA), coz je specifikace standardu
spoluprace mezi bezpeénostnimi prvky zvysujicimi Groven ochrany dat a fizeni pristupu pro stavajici sit€ WiFi a ktera byla navrzena
spoleénymi silami IEEE a Wi-Fi Alliance. Standard WPA byl navrzen tak, aby zajiStoval dopfednou kompatibilitu se specifikaci normy IEEE
802.11i. Vyuziva protokol vylepSeného Sifrovani dat TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) a ovérovani uzivatele vyuzivajiciho protokoly
802.1X a EAP (Extensible Authentication Protocol)). Sifrovani dat chrani bezdratova spojeni mezi klientskymi poéitadi a pfistupovymi body,
ktera mohou byt vystavena utoku. Kromeé toho existuji dalSi pouzivané mechanizmy zabezpeceni mistni sité LAN pro zajiSténi ochrany
osobnich dat, mezi které patfi: zabezpec€eni heslem, Sifrovani mezi koncovymi body, virtualni privatni sité a ovérovani.
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Zafizeni pro bezdratovou komunikaci v ramci mistni sité LAN, ktera pouzivaji standard IEEE 802.11a, nemohou komunikovat se zafizenimi,

ktera pouzivaji standard IEEE 802.11b nebo g, vzhledem k odliSnym frekvencim. Zafizeni pro bezdratovou komunikaci v ramci mistni sité

LAN, které pouziva standard IEEE 802.11g, mlize komunikovat pouze se zafizenim, které pouziva standard IEEE 802.11b, nikoli standard
IEEE 802.11a.

IEEE 802.11b: rychlost tohoto standardu je 11 Mbps nebo 30 az 100 krat vice nez standardni telefonické pfipojeni.

IEEE 802.11g: rychlost tohoto standardu je 54 Mbps nebo 5 krat vice nez bezdratova komunikace v mistni siti LAN se standardem IEEE
802.11b.

Komunikace bez pristupového bodu (pripojeni ad-hoc)

V pripadé sité ad-hoc tvori mistni sit pouze samotna bezdratova zafizeni bez dalSiho centralniho moderatora nebo pristupového
bodu. Kazdé zaftizeni komunikuje pfimo s ostatnimi zafizenimi v siti. Sit s pfipojenim ad-hoc Ize snadno vytvofit i doma.

W (l

Chcete-li komunikovat bez pristupového bodu (pfipojeni ad-hoc), postupujte podle nasledujicich pokynt:
1 Zapnéte prepina¢ Wireless (u modell s funkcemi Bluetooth*) nebo Wireless LAN (u model(i bez funkci Bluetooth).

U modelt s funkcemi Bluetooth se objevi dialogové okno Wireless Device Switch.

Zatrhnéte zaskrtavaci tlacitko Enable 2.4 GHz Wireless LAN a zruste zatrzeni tlacitka Enable Bluetooth Device. Potom
klepnéte na tlaCitko OK.
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2 Na hlavnim panelu poklepejte na ikonu sité Wireless Network Connection.
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Connection.

3 Klepnéte na tlac¢itko Change advanced settings.
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Connection Properties.

4 \Vyberte zalozku Wireless Networks.

5 Klepnéte na tla¢itko Add....
Zobrazi se dialogové okno Wireless network properties.

6 Zadejte hodnotu do pole Network name (SSID)**.
MdiZete si zvolit jméno o velikosti 32 alfanumerickych znakd.

7 Zvolte Open z rozbalovaciho seznamu Network Authentication.
8 Zvolte WEP z rozbalovaciho seznamu Data Encryption.

9 Zruste nastaveni prepinace The key is provided for me automatically.
Zobrazi se nékteré informace.

10 Vyplnte pole Network key**.
Sitovy kli¢ by mél byt dlouhy 5 nebo 13 alfanumerickych znakii nebo 10 nebo 26 hexadecimalnich*** znakt. MGzete
si vybrat.

11 Znovu vyplnte presné stejny kli¢ Network key pro potvrzeni.

12 V dolni ¢asti obrazovky vyberte zaskrtavaci pole This is a computer-to-computer (ad hoc) network; wireless access
points are not used.

13 Klepnéte na tladitko OK.
Nazev Network name se objevi v poli Preferred networks.

14 Klepnéte na tlacitko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno Advanced.

15 Vyberte pfepina¢ Computer-to-computer (ad hoc) networks only.
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16 Klepnéte na tlacitko Close.

17 Klepnéte na tlacitko OK.

Nyni je tento pocitac pripraven pro komunikaci s jinym pocitacem.
* Na tiSténé strance Specifications najdete vice informaci.
** Chcete-li komunikovat mezi dvéma nebo vice pocitadi, je treba nakonfigurovat vSechny tyto pocitace naprosto stejné. Ve vSech pocitacich je tedy treba pouzit
stejné hodnoty Network name a Network key jako v prvnim nakonfigurovaném pogditaci.
*** Hexadecimalni: ¢iselné vyjadreni pomoci €islic 0-9 (s béZnym vyznamem) a pismen A-F (nebo a-f), ktera vyjadfuji hexadecimalni islice (decimalnich) hodnot
10 az 15.

#9

Sité ad-hoc nepodporuji WPA.

!
Na uzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kanalech. Vice informaci
naleznete v letdku Wireless LAN Regulations.
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Komunikace prostrednictvim pristupového bodu (infrastruktura)

Infrastrukturni sit rozsifuje stavajici kabelovou mistni sit na bezdratova zafizeni prostrednictvim pristupového bodu, napfriklad
produktu Sony Access Point. Pristupovy bod propojuje bezdratovou a kabelovou mistni sit a funguje jako centralni moderator
bezdratové mistni sité LAN. Pfistupovy bod koordinuje pfenos a prijem z vice bezdratovych zafizeni, ktera pracuiji ve
specifikovaném rozsahu.

N (e

Chcete-li komunikovat prostfednictvim pristupového bodu (infrastruktura), postupujte podle nasledujicich pokyn:

1 Zapnéte prepinac¢ Wireless (u modell s funkcemi Bluetooth*) nebo Wireless LAN (u modeld bez funkci Bluetooth).
U modell s funkcemi Bluetooth se objevi dialogové okno Wireless Device Switch.
Zatrhnéte zaskrtavaci pole Enable 2.4 GHz Wireless LAN a zruste zatrzeni pole Enable Bluetooth Device. Potom
klepnéte na tlacitko OK.

2 Pravym tlacditkem mysi klepnéte na sitovou ikonu na listé s hlaSenim Wireless Network Connection.

3 Klepnéte na prikaz View Available Wireless Networks.
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Connection.

4 \Vyberte sit, kterou chcete pouzivat.
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5 Zadejte hodnotu do pole Network Key.
Pokud pouzivate pristupovy bod Sony Access Point, neni ve vychozim nastaveni nutné zadavat zadny Sifrovaci kli¢ WEP/
WPA. Pro umoznéni komunikace je tfeba zatrhnout policko Allow me to connect to the selected wireless network, even
though it is not secure.

6 Klepnéte na tlaCitko Connect.
Po 30 sekundach bude spojeni navazano.

* Na tiSténé strance Specifications najdete vice informaci.

Dalsi informace o instalaci najdete v dokumentaci dodané s pristupovym bodem Access Point.
#9
Kli¢ WPA musi obsahovat alespori 8 znaku.



- >
70

Pouzivani pocitace VAIO

Pouzivani zabezpeceného pristupu WiFi (WPA)

WPA je bezpecnostni vylepseni bezdratové technologie, které umoznuje prenaset data vysoce bezpeé¢nym zplsobem®.
* Vice informaci o pfistupovém bodu naleznete v dokumentaci, ktera je dodavana s pristupovym bodem.

Pro pouziti WPA na pocitac¢i postupujte nasledovné:

1 Zapnéte prepinac¢ Wireless (u modelt s funkcemi Bluetooth*) nebo Wireless LAN (u modeld bez funkci Bluetooth).
U modelt s funkcemi Bluetooth se objevi dialogové okno Wireless Device Switch.
Zatrhnéte zaskrtavaci pole Enable 2.4 GHz Wireless LAN a zruste zatrzeni pole Enable Bluetooth Device. Potom
klepnéte na tlacitko OK.

2 Na hlavnim panelu klepnéte pravym tladitkem mysi na ikonu sité Wireless Network Connection.

3 Zvolte moznost View available network connections.
Zobrazi se dialogové okno Wireless Network Properties.

4 Zvolte bezdratovou sit, ke které se chcete pfipojit.

5 Vypliite pole Network key.
Pole Network key by mélo mit minimalné 8 znaki. M{izZete si vybrat.

6 Znovu vyplnte pfesné stejny klic Network key pro potvrzeni.

7 Klepnéte na tla¢itko Connect.
Spojeni se vytvori.
* Na tisténé strance Specifications najdete vice informaci.
#9
V rezimu Ad-hoc nelze pouzivat zabezpeceni WPA (specifikace samotného standardu).
1

Na uzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kanalech. Vice informaci
naleznete v letaku Wireless LAN Regulations.
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Vybér kanalu pro bezdratové sitové pripojeni Wireless LAN
PFi konfiguraci 802.11b/g Ize pouzit kanaly 1 az 13.

(a) Prostrednictvim pristupového bodu (,infrastruktura®)
Q Bude pouzit kanal vybrany pristupovym bodem.

!
Informace o vybéru kanalu, ktery bude pouzit pfistupovym bodem, naleznete v dokumentaci, ktera je dodavana s pfistupovym bodem.

(b) Bez pristupového bodu (,,ad-hoc*)
Q Pokud bezdratové pfipojeni navaze pocita¢ VAIO, bude vybran kanal 11.

1
Na tzemi Francie povoluje zakon venkovni pouzivani bezdratové komunikace WLAN pouze na vyhrazenych kanalech. Vice informaci

naleznete v letaku Wireless LAN Regulations.
Q Pokud bezdratové pripojeni navaze bezdratové zarizeni na druhé strané, bude bezdratova komunikace vedena na kanalu
vybraném timto zafizenim.
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!

Sitka pasma 2,4 GHz pouzivana zafizenimi kompatibilnimi s Wireless LAN je také vyuZivana éetnymi dal$imi zafizenimi. Ackoli zafizeni
kompatibilni s bezdratovou komunikaci LAN vyuzivaji technologii pro minimalizace ruseni z jinych zafizeni, ktera pouzivaji stejnou Sirku
pasma, mohou tato ruseni zplsobovat niz§i komunikacéni rychlost, uzsi rozsah komunikace nebo preruseni bezdratového spojeni.

Rychlost komunikace zavisi na vzdalenosti mezi komunikujicimi zafizenimi, existenci pfekazek mezi nimi, konfiguraci zafizeni, radiovych
podminkach a pouzitém softwaru. Kromé toho muze vlivem radiovych podminek dojit k pferuseni komunikace.

Rozsah komunikace zavisi na skute¢né vzdalenosti mezi komunikaénimi zarizenimi, existenci prekazek mezi témito zafizenimi, radiovych
podminkach, okolnim prostiedi, které zahrnuje existenci zdi a materialu téchto zdi, a pouzitém softwaru.

Pouzivani produktt se standardem IEEE 802.11b a IEEE 802.11g na stejné bezdratové siti mize snizit komunikaéni rychlost vlivem

radiového ruseni. Proto jsou produkty standardu IEEE 802.11g navrzeny ke snizovani komunikaéni rychlosti, aby zajistily komunikaci s
produkty standardu IEEE 802.11b.

Pokud komunikaéni rychlost neni tak vysoka, jak jsme o¢ekavali, mGze pomoci zména bezdratového kanalu na pfistupovém bodé.
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Odstrariovani problému s bezdratovou sitovou komunikaci Wireless LAN

Nelze pouzivat funkci bezdratové komunikace Wireless LAN

Zkontrolujte, zda je prepina¢ Wireless (u modelll s funkcemi Bluetooth*) nebo Wireless LAN (u modell bez funkci Bluetooth)
zapnut.

* Na tiSténé strance Specifications najdete vice informaci.

Pristupovy bod Access Point bezdratové sité Wireless LAN a pocita¢ nemohou komunikovat
Q Zkontrolujte, zda je prepina¢ Wireless zapnut.
Q Zkontrolujte, zda je zapnuto napajeni pfistupového bodu Access Point.
O Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Available networks.
Q Chcete-li toto okno zobrazit, klepnéte na tlacitko Start a potom na polozku Control Panel.
Klepnéte na tlacitko Network and Internet Connections.
Klepnéte na ikonu Network Connections.
Klepnéte pravym tladitkem mysi na ikonu Wireless Network Connection a vyberte pfikaz Properties.
Vyberte zalozku Wireless Networks.
Zkontrolujte, zda je pfistupovy bod zobrazen v okné Available networks.

U000 0DO0

Na dostupnost pfipojeni maji vliv vzdalenost a prekazky. Pravdépodobné bude tfeba premistit pocita¢ dale od prekazek
nebo blize k pouzivanému pristupovému bodu.
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Rychlost pfenosu dat je nizka

Q Maximalni rychlost komunikace se miize liSit v zavislosti na prekazkach nebo vzdalenosti mezi komunika¢nimi zafizenimi,
radiovych vinach, operaénim systému nebo pouzivaném softwaru. Odstrante prekazku nebo zmensete vzdalenost mezi
pristupovym bodem a poditacem.

Q Ve stejném okamziku mize pouzivany pfistupovy bod komunikovat s jinym bodem. Preététe si priru¢ku k pfistupovému
bodu.

Q Jestlize s jednim pfistupovym bodem komunikuje najednou nékolik pocitact, mGze dojit k pretizeni bodu. Pockejte nékolik
minut a pfistup zopakuijte.

Q Pii komunikaci zafizeni pro bezdratovou sitovou komunikaci standardu IEEE 802.11g se zafizenim standardu IEEE 802.11b
se rychlost komunikace bézné snizuje. Zafizeni pouzivajici standard IEEE 802.11g jsou 5x rychlejsi nez zafizeni se
standardem IEEE 802.11b.

Nelze pristupovat k Internetu

Q Zkontrolujte nastaveni pfistupového bodu. Piectéte si pfiru¢ku k pfistupovému bodu.

Q Zkontrolujte, zda podita¢ a pristupovy bod Access Point mezi sebou komunikuiji.

Q Zmensete vzdalenost mezi pfistupovym bodem Access Point a pocitacem.
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Nelze vyuzit bezdratovou sit LAN
Zkontrolujte, zda je aktivni sluzba Wireless Zero Configuration.

Pro kontrolu stavu sluzby Wireless Zero Configuration service postupujte nasledovné:

1

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

Klepnéte na ikonu Performance and Maintenance.
Klepnéte na ikonu Administrative Tools.

Poklepejte na ikonu Services.
Objevi se okno Services.

Zkontrolujte Status a Startup Type pro Wireless Zero Configuration.
Pokud se pod Status a Startup Type objevi Started a Automatic, pak je sluzba Wireless Zero Configuration aktivni.

Pro aktivaci sluzby Wireless Zero Configuration service postupujte nasledovné:

1

V okné Services stisknéte pravé tla¢itko mysi na Wireless Zero Configuration a klepnéte na Properties.
Objevi se okno Wireless Zero Configuration Properties.

Zvolte si Automatic pro Startup type a klepnéte na Apply.
Klepnéte na Start pod Service status.
Pro uzavieni okna klepnéte na OK.
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N4 V4 VA 4 r Nl o
Pouzivani uspornych rezimu
P¥i napajeni pocitac¢e z akumulatoru miizete vyuzit nastaveni fizeni spotfeby za ti¢elem prodlouzZeni Zivotnosti akumulatoru.
Kromé normalniho provozniho rezimu, ve kterém lze vypinat néktera konkrétni zafizeni, je pocita¢ vybaven dvéma zvlastnimi
Uspornymi rezimy: Standby a Hibernate. Pfi napajeni z akumulatoru byste si méli byt védomi toho, zZe pokud se zbyvaijici napéti
akumulatoru snizi, vstoupi pocéita¢ automaticky do rezimu Hibernate nezavisle na zvoleném nastaveni fizeni spotreby.

#9
Pokud napéti akumulatoru klesne pod 10 %, pfipojte adaptér stfidavého napéti a nechte akumulator nabit. Nebo vypnéte poditac a viozte
zcela nabity akumulator.

Pouzivani normalniho rezimu Normal

V tomto rezimu se pocita¢ nachazi pfi bézném pouzivani. Je-li tento rezim aktivni, rozsviti se zelena kontrolka napajeni. Chcete-
li usetfit energii v dobé, kdy s pocitacem nepracujete, mizete vypnout nékteré konkrétni zafizeni, napfiklad displej LCD nebo
pevny disk.

Pouzivani usporného rezimu Standby

V Gsporném rezimu Standby podita¢ vypne displej LCD a nastavi nizky rezim spotfeby pevného disku a procesoru. Je-li tento
rezim aktivni, bude blikat oranzova kontrolka napajeni.

Pii aktivaci usporného rezimu Standby postupujte podle nasledujicich pokynt:
Klepnéte na tlacitko Start, vyberte prikaz Turn Off Computer a potom klepnéte na tlacitko Stand By.
Chcete-li obnovit rezim Normal, stisknéte libovolnou klavesu.
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#9
Jestlize stisknete a podrzite tlacitko napajeni déle nez étyri sekundy, pocitaé se automaticky vypne. Ztratite vSechna neuloZzena data.

Jestlize se pocita¢ nachazi v isporném rezimu Standby, nelze viozit disk.
Pocitac se prepina z isporného rezimu Standby rychleji nez z rezimu spanku Hibernate.
V rezimu Standby je spotiebu energie vétsi nez v rezimu spanku Hibernate.

Pokud se akumulator vybije, kdyz pocitac¢ vstoupi do rezimu Standby, ztratite vSechna neulozena data. Navrat do predchoziho pracovniho
stavu je nemozny. Ztraté dat predejdete ¢astym ukladanim.
Pokud je pocita¢ napajen ze sitové zasuvky a béhem 25 minut jej nepouzijete, prejde do usporného rezimu System Standby.
Pokud je pocita¢ napajen z baterii a béhem 25 minut jej nepouzijete, rovnéz prejde do usporného rezimu System Standby.
Chcete-li tomu zabranit, m(izete zménit nastaveni v okné Power Options Properties (klepnutim pravym tlacitkem mysi na
ikonu power status na hlavnim panelu - zvolte Adjust Power Properties - pak zvolte zalozku Power Schemes a zménte
nastaveni v Settings for VAIO optimized power scheme).
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Pouzivani rezimu spanku Hibernate

Stav systému bude uloZen na pevny disk a potom bude vypnuto napdjeni. | kdyz se akumulator vybije, data nebudou ztracena.
Je-li tento rezim aktivni, nesviti kontrolka napajeni.

Pri aktivaci rezimu spanku Hibernate postupujte podle nasledujicich pokyni:
Stisknéte <Fn>+<F12>.
Zobrazi se obrazovka Hibernating a pocita¢ prejde do rezimu spanku Hibernate.
DalSi moznost,
Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Turn Off Computer.
Na obrazovce Turn off computer stisknéte a podrzte klavesu <Shift> a stisknéte tlacitko Hibernate.
Chcete-li obnovit normalni rezim Normal, postupujte podle nasledujicich pokyn:
Zapnéte pocita¢ stisknutim tlacitka napajeni.
Pocitac se vrati do predchoziho stavu.
a)
Jestlize stisknete a podrzite tlacitko napajeni déle nez ¢étyri sekundy, podita¢ se automaticky vypne.

Pokud po delsi dobu nepouzivate adaptér AC, uvedte pocita¢ do rezimu spanku Hibernate. Tento Usporny rezim vam usetfi ¢as straveny
vypinanim pocitace normalnim zplGsobem.

Jestlize se po¢ita¢ nachazi v rezimu spanku Hibernate, nelze viozit disk.

Aktivace rezimu spanku Hibernate trva déle nez aktivace usporného rezimu Standby.

Navrat do normalniho rezimu Normal z rezimu spanku Hibernate trva déle nez z Gisporného rezimu Standby.
V rezimu spanku Hibernate je spotfeba energie nizsi nez v isporném rezimu Standby.

Dokud nezhasne kontrolka napajeni, po€itaé nepremistujte.
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Odstrariovani problému fizeni spotfeby

Nastaveni rizeni spotreby nereaguje

Pokud zahdjite pfechod do rezimu s nizsi spotiebou, jako napfiklad do rezimu spanku Hibernate, a potom zménite rezim drive,
nez se predchozi operace dokonci, mize dojit k nestabilité opera¢niho systému v pocitaci.

Chcete-li obnovit normalni provozni stabilitu pocéitace, postupujte podle nasledujicich pokynti:
1 Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

2 Stisknéte soucasné <Ctri>+<Alt>+<Delete> a ze seznamu vyberte volbu Restart.
Pocitac se restartuje.

3 Pokud problém pretrvava, vypnéte podita¢ stisknutim a podrzenim tladitka napajeni déle nez &tyfi sekundy.

Rizeni spotfeby pomoci VAIO Power Management

Rizeni spotfeby pomaha nastavit schémata fizeni spotteby poditade, ktery je napajen ze sité nebo z akumulatoru tak, aby
odpovidaly vasim pozadavkim na spotiebu.

VAIO Power Management je softwarou aplikaci vyvinutou vyhradné pro pocitac¢e VAIO. Prostfednictvim této softwarovou
aplikace muzete vylepsit funkce fizeni spotfeby ve Windows tak, aby byl zajistén lepsi provoz poditace a delsi Zivotnost
akumulatoru.
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Zapnuti fizeni spotreby VAIO Power Management

Pri spusténi pocitaCe se zobrazi ikona power status na hlavnim panelu. Tato ikona oznacuje, jaky typ zdroje energie je pravé
pouzivan, napf., napajeni ze sité. Pokud poklepate na tuto ikonu, zobrazi se dialogové okno Power Meter a zobrazi aktualni
stav napdajeni.

Funkce VAIO Power Management jsou pfidany do Power Options Properties ve Windows.
P¥i aktivaci funkce VAIO Power Management postupujte podle nasledujicich pokyn:
1 Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu power status na hlavnim panelu.

2 Zvolte Adjust Power Properties.
Zobrazi se okno Power Options Properties.

3 Zvolte zadlozku VAIO Power Management.

Zapnuti schémat fizeni spotreby VAIO Power Management

VAIO Power Management nabizi nékolik pfeddefinovanych power schemes. Kazdé schéma obsahuje skupinu nastaveni fizeni
spotieby, ktera jsou zaméfena na konkrétni cile pfi fizeni spotfeby. MizZete si vybrat od maximalniho fizeni spotfeby az po Zadné
fizeni spotreby.

P¥i aktivaci schémat fizeni spotieby VAIO Power Management postupujte podle nasledujicich pokyni:

1 Otevrete Adjust Power Properties.

2 Zvolte zalozku Power Schemes.

3 Zvolte schéma fizeni spotireby v rozbalovacim seznamu Power schemes.

4 Pokud nyni vyberete zalozku VAIO Power Management, uvidite, ze zvolené schéma fizeni spotfeby se zobrazi vpravo od

Power Scheme.
5 V pfipadé potieby miizete zménit polozky na seznamu, napf. jas displeje LCD.
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6 Klepnéte na tlaCitko OK.
Schéma fizeni spotieby bylo aktivovano.

#9
Pro nastaveni schématu fizeni spotfeby musite mit na svém pocitaéi pfistupova prava administratora

Vice informaci o fizeni spotfeby VAIO Power Management a o schématech fizeni spotfeby Power Schemes je uvedeno v souborech s

elektronickou napovédou k softwaru.

Power Scheme Popis
Power Management Off Vypne vSechny funkce fizeni spotreby, jako napfiklad rezimy Standby a Hibernate.
VAIO Optimized Standardni stav fizeni spotfeby pro vSechny zdroje napajeni.

Umoznuje Setfit energii, dosahnout maximalni Zivotnosti akumulatoru a dobry vykon pfi napajeni z akumulatoru.

VAIO Maximum Battery
Shnizuje jas zobrazeni a po uplynuti uréeného intervalu prepina systém do usporného rezimu Standby.

VAIO Ultimate Battery Poskytuje delsi Zivotnost akumulatoru nez rezim VAIO Maximum Battery.

#9
V pfipadé, Ze vlastnite pocita¢ s mobilni jednotkou CPU (viz ti§ténou stranku Specifications), mizZe se na systémové listé objevit Fidici

ikona CPU. lkona fizeni procesoru (CPU) oznacuje stav fizeni procesoru (Performance, Adaptive, Battery Life). Pokud chcete ikonu
zobrazit, klepnéte na tla¢itko Advanced na zalozce VAIO Power Management. Zvolte pole Show CPU status icon in the taskbar a

pak klepnéte na OK.
Pokud chcete védét vice o ikoné fizeni procesoru, prostudujte si soubor elektronické napovédy (Other Information - Icons on the

Notification Area).
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Obnova vychozich nastaveni

Nastaveni schématu fizeni spotieby, které jste zménili na zalozce VAIO Power Management, mizete obnovit do vychoziho
stavu.

Pfi obnové vychoziho nastaveni postupujte podle nasledujicich pokyn(i:
1 Zvolte zalozku VAIO Power Management v okné Power Options Properties.

2 Klepnéte na tla¢itko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno VAIO Power Management.

3 Klepnéte na tla¢itko Reset by default.
Zobrazi se okno Confirm.

4 Zvolte moznost Restore all power schemes to the original factory default settings.

5 Klepnéte na tlaCitko OK.
Okno Confirm se uzavie a vychozi nastaveni budou obnovena pro vSechny moznosti schématu fizeni spotreby.
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VAIO Power Management Viewer

Spusténi aplikaci VAIO Power Management Viewer provedete nasledujicim zptisobem:

Zvolte na karté VAIO Power Management.

Alternativné mizete klepnout na Start > All Programs > VAIO Control Center > VAIO Power Management Viewer a aplikaci
spustit.

VAIO Power Management Viewer je uveden na dvou kartach: Running on batteries a Plugged in. Pii spusténi aplikace se
automaticky zobrazi karta prislusna pro schéma fizeni spotreby vaseho pocitate. Na kazdé karté je znazornén graf, zobrazujici
vykon s aktudlnim schématem fizeni spotfeby a modifikované schéma fizeni spotieby v odpovidajicich barvach.

Zmeénu schématu fizeni spotireby provedete takto:
Zvolte pozadované schéma fizeni spotifeby z rozbalovaciho seznamu v aplikaci VAIO Power Management Viewer.
Zobrazeni vykonu s modifikovanym schématem fizeni spotieby pomoci aplikace VAIO Power Management provedete takto:

Pokud jsou v chodu obé aplikace VAIO Power Management a VAIO Power Management Viewer, pak VAIO Power Management
Viewer zobrazuje vykon se schématem fizeni spotireby, které bylo modifikovano pomoci VAIO Power Management.

#1
K nastaveni nebo modifikaci schématu fizeni spotfeby pouzivejte VAIO Power Management.
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Pripojovani perifernich zarizeni

Funkénost poditace Ize rozsifit prostrednictvim rGiznych port(, kterymi je vybaven.

PFipojeni replikatoru portu (str. 85)

PFipojeni externiho zobrazovaciho zafizeni (str. 93)
Vybér rezimu zobrazeni (str. 97)

Pouzivani funkce vice monitora (str. 100)
PFipojeni externich reproduktort (str. 106)
Pripojeni externiho mikrofonu (str. 108)

PFipojeni zaFizeni s rozhranim USB (str. 111)
PFipojeni tiskarny (str. 117)

PFipojeni zafizeni s rozhranim i.LINK (str. 121)
PFipojeni k siti (LAN) (str. 125)

#9
Pro zjisténi typu portt a jejich umisténi na pocitaci pouzijte tiSténou stranku Specifications.

I Iy By N N

Spotiebni material, prislusenstvi a periférie Sony Ize zakoupit u nejblizSiho prodejce nebo na webu spole¢nosti Sony:
www.sonystyle-europe.com

Dalsi informace o kompatibilité pfipojovanych zafizeni najdete na webu sluzby VAIO-Link: www.vaio-link.com



http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.vaio-link.com/
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Pripojeni replikatoru portt

Pocita¢ podporuje pouziti volitelného replikatoru portd. Pripojeni replikatoru portli dovoluje k poéitaci pfipojovat pfidavna
periferni zarizeni, napf. tiskarnu a externi disple;j.

Replikator portt pro fadu VGN-S

o oEE)e oo lj%

2] B8] [4] 5] [6]

1 3 konektory Hi-Speed USB | (str. 111) 2 Konektor pro tiskarnu (str. 117)
(USB2.0)

3 Konektor DVI-D (str. 94) 4 Konektor pro monitor/VGA (str. 94)

5 Sitovy konektor (str. 125) 6 Napajeci konektor (str. 14)

Replikator porta pro fadu VGN-T

o B3 B3 69

] 2 B 4]

1 Napajeci konektor (str. 14) 2 Sitovy konektor (str. 125)
3 Konektor pro monitor/VGA | (str. 94) 4 Konektor pro tiskarnu (str. 117)
5 3 konektory Hi-Speed USB | (str. 111)

(USB2.0)
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!
Digitalni propojeni s externim displejem pres konektor DVI-D neni podporovano.

#9
Replikator portll Ize napajet pouze adaptérem stfidavého napéti dodavanym s poéitacem. Béhem pouzivani replikatoru port neodpojujte
adaptér stfidavého napéti ze zasuvky ani z replikatoru, protoze by mohlo dojit k poskozeni dat nebo selhani hardwaru.
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Pripojeni pocitace k replikatoru portu
Rada VGN-S

Pro pfipojeni pocitace k replikatoru portt postupujte nasledovné:
1 Odpoijte vSechna periferni zafizeni od po¢itace.

2 Zasunte sitovou Snaru (1) do adaptéru stfidavého napéti a sitové zasuvky.

!
Pouzivejte pouze prilozeny adaptér stfidavého napéti.

3 Zasunte kabel pfipojeny k adaptéru stfidavého napéti (2) do konektoru DC In (3) na replikatoru portt (4).
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4 Posunutim oteviete kryt replikatoru portli na spodni strané pocitace.

&

%

~N
)

=

5 Vysunte €elni rukojet.

7 Zapnéte pocitac.
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Rada VGN-T

Pro pfipojeni pocitace k replikatoru portt postupujte nasledovné:
1 Odpoijte vSechna periferni zafizeni od po¢itace.

2 Zasunte sitovou Snaru (1) do adaptéru stfidavého napéti a sitové zasuvky.
3 Zasunte kabel pfipojeny k adaptéru stfidavého napéti (2) do konektoru DC In (3) na replikatoru porta (4).

4 Odstraiite kryt konektoru pro replikator portli na spodni strané pocitace.

!
Pocitac je dodavan s krytem pfipojenym ke konektoru pro replikator porttl. Kdyz pred pouzitim replikatoru portl kryt odstranite, zajistéte,
abyste jej méli po ruce.
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5 Srovnejte spodni konektor pocitace s konektorem na replikatoru portd a zatlacéte jej na misto, az zaklapne.

6 Zapnéte pocitac.
#9
Pouzivejte adaptér stfidavého napéti dodavany s pocitaéem nebo doplikovy adaptér Sony.
!
Neprenasejte poditac s pfipojenym replikatorem portd, jelikoz maze dojit k odpojeni a poskozeni replikatoru a k poskozeni poditace.



- >
91

Pripojovani perifernich zarizeni

Odpojeni pocitace od replikatoru portu

!
Zkontrolujte, zda je pocita¢ pred odpojenim replikatoru vypnuty. Zabranite tak ztraté neulozenych dat.

Rada VGN-S

Pro odpojeni pocitace od replikatoru portli postupujte nasledovné:
1 Vypnéte pocita¢ a pripojena periferni zafizeni.

2 ZatlaCte soucasné packy pro uvolnéni (1).

4 Uzavrete konektor pro replikator portt na spodni strané pocitace.
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Rada VGN-T

Pro odpojeni pocitace od replikatoru portli postupujte nasledovné:
1 Vypnéte pocita¢ a pfipojena periferni zafizeni.

2 \Vyjméte pocitac z replikatoru portd.

3 Kryt konektoru pro replikator portli na spodni strané pocitace dejte na pavodni misto.
#9
Po odpojeni pocitace od replikatoru portti je velice dilezité konektor pro replikator portti uzavfit. Pokud kryt neuzaviete, mGze se dovnit¥
zanést prach a poskodit pocitac.
Replikator port odpojite od sitového napajeni odpojenim adaptéru stfidavého napéti.

Kdyz u pocitaca fady VGN-T replikator porti nepouzivate, dbejte na to, aby na konektoru pro replikator portti byl umistén kryt.
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Pripojeni externiho zobrazovaciho zarizeni

K pocitaci VAIO Ize pfipojit externi displej. Mezi ta zafizeni, se kterymi Ize pocita¢ pouzivat, patfi napriklad monitor nebo
projektor.

#9
Napajeci kabel pfipojte az po zapojeni v§ech ostatnich kabeld.

Pfipojena externi zobrazovaci zafizeni budou fungovat jako sekundarni zobrazeni.

Pouze na systémech Windows miizete pouzit externi displej k nastaveni funkce vice monitort.
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Pripojeni bézZného pocitacového monitoru

Pocitacovy displej (monitor) Ize k poditaci pFipojit pfimo, nebo pres doplikovy replikator portd.

P¥i pfipojovani bézného pocitacového monitoru postupujte podle nasledujicich pokynt:

1 V pfipadé potieby pfipojte jeden konec kabelu napajeni (1) k monitoru a druhy konec do sitové zasuvky.

2 Pokud chcete pfipojit monitor VGA, pfipojte kabel displeje (2) (nepfilozen) ke konektoru monitor/VGA (3) O na pocitaci nebo
replikatoru portd.

3 Pokud mate pocita¢ fady VGN-S a chcete pfipojit monitor TFT/DVI, pripojte kabel displeje (nepfilozen) ke konektoru DVI-D
na replikatoru porta.

#9

DVI-D je zkratka pro Digital Visual Interface - Digital. Jedna se o druh konektoru DVI, ktery podporuje pouze digitalni videosignaly, tzn.
zadné analogové videosignaly. Ma 24 pin(i.

Konektor DVI-I (Digital Visual Interface - Integrated) podporuje digitalni a analogové videosignaly. Ma 29 pind.

Kabel pro propojeni DVI-I a VGA nelze pfipojit ke konektoru DVI-D!
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Pripojovani perifernich zarizeni

PFipojeni multimedialniho pocitacového monitoru

Multimedialni pocitacovy displej s vestavénymi reproduktory a mikrofonem lze k pocitaci pfipojit pfimo, nebo pfes doplfikovy
replikator port.

P¥i pfipojovani multimedialniho poditacového monitoru postupujte podle nasledujicich pokyn(i:

1 Zasurite sitovou zastréku multimedidlniho poditatového monitoru (1) do sitové zasuvky.

2 Pripojte kabel displeje (2) (nepfilozen) ke konektoru monitor/VGA (3) O na pocitaci nebo replikatoru portd.
3 Pfipojte kabel reproduktort (4) ke konektoru sluchatek (5) () v poéitagi.

4 Pripojte kabel mikrofonu (6) ke konektoru mikrofonu (7) *\ v pogitaéi.

ot 1

(4]
(6]
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Pripojovani perifernich zarizeni

Pripojeni projektoru
Projektor (napf¥. projektor Sony LCD) Ize k pocitaci pfipojit pfimo, nebo pres dopliikovy replikator porta.

P¥i pfipojeni projektoru postupuijte podle nasledujicich pokyn:

1 Pripojte napajeci kabel projektoru (1) do sitové zasuvky.

2 Zastréte signalni kabel RGB (2) do konektoru monitor/VGA (3) O na pocitaci nebo replikatoru porta.
3 Zastréte audio kabel (4) (nepfiloZzen) do konektoru sluchatek (5) ().

4 Pripojte kabel signalu RGB a zvukovy kabel ke konektorm projektoru (6).
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Pripojovani perifernich zarizeni

Odstrariovani problému s externimi monitory

Nelze pouzit funkci Plug and Display

Funkce Plug and Display nemusi byt dostupna v zavislosti na externim displeji nebo na zptsobu jeho pfipojeni.
K vybéru vystupniho zafizeni mizete pouzit klavesovou zkratku s klavesou Fn.

Nelze zobrazit obsah na dvou nebo vice monitorech souc¢asné

Nelze zobrazovat obsah na vice externich monitorech souc¢asné.
Vyberte si jeden externi monitor.

Vybér rezimu zobrazeni

Je-li pocita¢ ptipojen k externimu zobrazovacimu zafizeni (bézny pocitacovy monitor, atd.), mGzete si zvolit, které zafizeni se
bude pouzivat jako primarni. Nicméné postup vybéru displeje zavisi na videoradici, ktery je pouzit v pocitaci VAIO. Vice informaci
o videoradi€i najdete na tiSténé strance Specifications.

V zavislosti na modelu mizZete pfi vychozim nastaveni pfepinat obrazovy vystup mezi displejem LCD a externim zobrazovacim

zarizenim pomoci tlacditka S2 nebo DVD. Vice informaci naleznete v ¢asti Nastaveni pocéitace pomoci VAIO Control Center
(str. 23).

Chcete-li pouzivat displej LCD pocitaCe a externi zobrazovaci zafizeni sou¢asné, najdete dalSi informace v ¢asti Pouzivani
funkce vice monitoru (str. 100).
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Pripojovani perifernich zarizeni

Modely s videoradic¢em Intel

Pro vybér displeje postupujte nasledovné:

1 Klepnéte na tladitko Start, potom na Control Panel.
Zobrazi se okno Control Panel.

2 Klepnéte na Appearance and Themes a potom vyberte Display.
Zobrazi se dialogové okno Display Properties.

3 Klepnéte na zalozku Settings.

»

Klepnéte na tla¢itko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno vlastnosti pro pokrocila nastaveni.

Klepnéte na zalozku, jejiz jméno zadina Intel(R).
Klepnéte na Graphic Properties.
Klepnéte na zalozce Devices a vyberte displej.

0 N O O

Klepnéte na tlacitko OK.

a)

V zavislosti na typu pouzitého pocitacového displeje a projektoru nemusi byt k dispozici moznost sou¢asného zobrazeni na obrazovce
LCD pocitace a externim displeji nebo projektoru.

Drive nez zapnete pocita¢, zapnéte periferni zafizeni.
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Pripojovani perifernich zarizeni

Modely s videoradicem nVIDIA

Pro vybér displeje postupujte nasledovné:

1

Klepnéte na tla¢itko Start, potom na Control Panel.
Zobrazi se okno Control Panel.

Klepnéte na Appearance and Themes a potom vyberte Display.
Zobrazi se dialogové okno Display Properties.

Klepnéte na zalozku Settings.

Klepnéte na tla¢itko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno vlastnosti pro pokrocila nastaveni.

Klepnéte na zalozku, jejiz jméno zacina GeForce.

Z levé nabidky vyberte nView Display Settings.

Pro zménu aktualniho displeje vyberte pozadovany displej z rozbalovaciho seznamu Current display.

Pro zobrazeni vystupu z pocita¢e sou¢asné na displeji LCD poditace a externim displeji vyberte Clone z rozbalovaciho
seznamu nView Display mode.

Ke specifikaci displejl pouzijte rozbalovaci seznam Primary display/Secondary display.

Klepnéte na tlacitko OK.
Zobrazi se dialogové okno Confirm Display Settings.

Klepnéte na tlaéitko Yes.
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Pouzivani funkce vice monitort

Funkce vice monitorll umoznuje zobrazit ¢asti pracovni plochy na nékolika samostatnych zobrazovacich zafizenich. Je-li
napriklad ke konektoru monitor/VGA pfipojen externi monitor, mize displej LCD pocitace a externi displej fungovat jako jedna
pracovni plocha.

M(zete pfesouvat kurzor z jednoho monitoru na druhy. Tato funkce umoziuje pfetahovat objekty, jako napriklad oteviena okna
aplikaci nebo panely nastrojli, z jednoho monitoru na druhy.

a)
Nékteré monitory nemusi vZdy podporovat funkci vice monitord.

Neékteré softwarové aplikace mozna nebudou kompatibilni s nastavenimi vice monitort.

P¥i pouzivani rezimu vice monitora dbejte, aby pocita¢ nevstoupil do rezimi Standby nebo Hibernate, jinak neni zaru¢en navrat do rezimu
Normal.

Pokud kazdy monitor pouziva jiné barevné nastaveni, nerozdélujte jedno okno tak, aby bylo zobrazeno na obou monitorech. V opaéném
pfipadé software pravdépodobné nebude pracovat spravné.

Nastavte u obou monitori méné barev a nizsi rozliSeni.
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Volba rezimu vice monitort

Modely s videooadieem Intel

Pro volbu rezimu vice monitortl postupujte nasledovné:

Klepnéte na tladitko Start na hlavnim panelu systému Windows.
Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Vyberte zalozku Settings.

Klepnéte na ikonu monitoru ozna¢enou 2.

Zatrhnéte policko Extend my Windows desktop onto this monitor.

0o N o g s~ ODN

Klepnéte na tlacitko Apply a potom na tladitko OK.
Objevi-li se dialogové okno Monitor Settings, klepnéte na Yes.
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Modely s videooadieem nVIDIA

Pro volbu rezimu vice monitortl postupujte nasledovné:

Klepnéte na tladitko Start na hlavnim panelu systému Windows.
Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Vyberte zalozku Settings.

D a b WON

Klepnéte na tla¢itko Advanced.
Zobrazi se dialogové okno vlastnosti pro pokrocila nastaveni.

7 Klepnéte na zdalozku, jejiz jméno zacina GeForce.
Z levé nabidky vyberte nView Display Settings.

8 Zrozbalovaciho seznamu nView Display Mode vyberte Dualview.
9 Zrozbalovaciho seznamu Primary display vyberte Laptop Display.
10 Klepnéte na tladitko OK.

a)
Néktery externi displej vzdy podporovat funkci vice monitorc.

U fady VGN-S muzete rezim vice monitor( vybrat pouhym stisknutim nékterého z tlacitek S. To za predpokladu, Ze jste ve VAIO Control
Center zmeénili pfifazeni tlacitka na Multiple Monitors. Podrobnosti o zméné nastaveni tladitka naleznete v ¢asti Nastaveni poéitace
pomoci VAIO Control Center (str. 23).
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Nastaveni barev a rozliseni pro jednotliva zobrazeni

Pro kazdy monitor, ktery je sou¢asti zobrazeni, mlzete nastavit barvy zobrazeni a rozliSeni.
Pfi nastavovani barev a rozliSeni jednotlivych zobrazeni postupujte podle nasledujicich pokyn:
Klepnéte na tladitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Vyberte zalozku Settings.

Klepnéte na zobrazeni (1 nebo 2), které chcete zménit.

Chcete-li zménit barvy, vyberte nékterou moznost ze seznamu Color quality.

Pro nastaveni rozliSeni pouzijte posuvnik Screen resolution.

© 0O N O b WODN =

Klepnéte na tla¢itko Apply a potom na tlaéitko OK.
Objevi-li se dialogové okno Monitor Settings, klepnéte na Yes.



Pripojovani perifernich zarizeni

UzZivatelské upravy vice monitoru
Rezim vice monitor(i Ize upravovat zménou pozice obou monitorli ze soupravy.

Pro uzivatelské Upravy rezimu vice monitor postupujte nasledovné:
Klepnéte na tladitko Start na hlavnim panelu systému Windows.
Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Klepnéte na zalozku Settings.

Pretahnéte ikony monitoru tak, aby odpovidaly skuteénému uspofadani monitort. Ikony obou monitord musi byt spojeny,
aby tvofily soupravu monitora.

o a b~ WON

7 Klepnéte na tla¢itko Apply a potom na tlaéitko OK.
Objevi-li se dialogové okno Monitor Settings, klepnéte na Yes.
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Ruseni funkce vice monitoru

Pro zruseni funkce vice monitor( postupujte nasledovné:

Klepnéte na tlacitko Start na hlavnim panelu systému Windows.

Klepnéte na Control Panel.

Klepnéte na ikonu Appearance and Themes.

Klepnéte na ikonu Display.

Klepnéte na zalozku Settings.

Klepnéte na ikonu monitoru 2.

Zruste zaskrtnuti policka Extend my Windows desktop onto this monitor.

0 N O aa b~ WD

Klepnéte na tla¢itko Apply a potom na tlaéitko OK.

Objevi-li se dialogové okno Monitor Settings, klepnéte na Yes.

#9

Podrobnosti o pfepinani z primarniho na sekundarni zobrazeni najdete v ¢asti Vybér rezimu zobrazeni (str. 97).

U fady VGN-S muzete rezim Multiple Monitors vybrat pouhym stisknutim nékterého z tlacitek S. To za predpokladu, Ze jste ve VAIO

Control Center zmeénili prifazeni tlacitka na Multiple Monitors. Podrobnosti o zméné nastaveni tla¢itka naleznete v ¢asti Nastaveni
pocitace pomoci VAIO Control Center (str. 23).
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Pripojeni externich reproduktort

Pripojenim externich reproduktortl k pocitaci je mozné zvysit kvalitu zvuku.

P¥i pfipojeni externich reproduktort postupujte podle nasledujicich pokynu:

1 Zastréte jeden konec kabelu reproduktort (1) do konektoru sluchatek (2) () na poéitadi.
2 Druhy konec kabelu reproduktor( zastréte do externich reproduktort (3).

3 Pred zapnutim reproduktorti snizte jejich hlasitost.

a)
Pouzivejte pouze reproduktory, které jsou uréené pro pripojeni k pocitaci.

Nepokladejte na reproduktory diskety. Hrozi poskozeni dat magnetickym polem reproduktort.
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Odstrariovani problému se zvukem

Z reproduktort nevychazi Zadny zvuk

a

U000

Rada VGN-S

Q Je mozné, Ze zabudované reproduktory jsou vypnuty. Pro zapnuti reproduktort stisknéte <Fn>+<F2> nebo tla¢itko S1
(vychozi pfirazeni).

Q Hlasitost reproduktor( je pravdépodobné nastavena na minimum. Pro zvys$eni hlasitosti stisknéte <Fn>+<F4> a pak 4
nebo =» nebo tisknéte <Fn>+<F4>.

Rada VGN-T

Q Je mozné, ze zabudované reproduktory jsou vypnuty (kontrolka potla¢eni zvuku oX sviti). Stisknutim tlac¢itka Mute/
SOUND EFFECT reproduktory zapnete.

Q Hiasitost reproduktort je pravdépodobné nastavena na minimum. Pro zvys$eni hlasitosti stisknéte tlacitko zvySeni
hlasitosti.

Pouzivate-li externi reproduktory, zkontrolujte, zda jsou spravné pripojeny a zda je nastavena hlasitost. Vypnéte tlagitko pro
potla¢eni zvuku (jsou-li jim reproduktory vybaveny). Jsou-li reproduktory napajeny akumulatory, zkontrolujte, zda jsou
spravné nainstalované a nabité.

Odpojte zvukovy kabel od konektoru sluchatek (je-li pripojen).

Je-li poéita€ napajen z akumulatoru, zkontrolujte, zda je akumulator spravné vlozena a nabit.

Pouzivate-li aplikaci, ktera je vybavena vlastni funkci nastaveni hlasitosti, zkontrolujte, zda je tato funkce zapnuta.
Zkontrolujte ovladani hlasitosti v systému Windows.
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Pripojeni externiho mikrofonu

Chcete-li pouzivat vstupni zvukové zafizeni (napfiklad pro konverzaci na Internetu), je tfeba k pocitaci pripojit externi mikrofon.
P¥i pfipojeni externiho mikrofonu postupujte podle nasledujicich pokynu:

Pfipojte kabel mikrofonu (1) ke konektoru mikrofonu (2) *\ v poéitadi.

#9
Pouzivejte pouze mikrofon, ktery je uréen pro pfipojeni k poditaci.
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Odstrariovani problému se zvukem

Mikrofon nefunguje

Pouzivate-li externi mikrofon, zkontrolujte, zda je spravné pfipojen k pfislusnému konektoru mikrofonu.

Hlasitost mikrofonu je prilis vysoka nebo pfilis nizka
Pro Upravu hlasitosti postupujte nasledovné.

1

Klepnéte na tladitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

Klepnéte na Sounds, Speech, and Audio Devices a pak na Sounds and Audio Devices.
Klepnéte na Volume pod Sound recording na zalozce Audio.

Zkontrolujte, zda je vybrano zaskrtavaci tladitko Select pro Microphone Balance. Neni-li tomu tak, klepnéte na zaskrtavaci
tlagitko.

Hlasitost upravite posunovanim jezdce posuvniku nahoru a dol.

Je-li hlasitost stale jesté pfilis vysoka nebo nizka, zvolte Advanced Controls z nabidky Options.
Objevi se tlacditko Advanced pro Microphone Balance.

Pro Upravu hlasitosti klepnéte na tlac¢itko Advanced a vyberte/zruste vybér Microphone Boost nebo +20db Gain pod
Other Controls.



Pripojovani perifernich zarizeni

Monofonnim mikrofonem je nahravan jen levy kanal audio (fada VGN-S)
Pro zménu nastaveni audio kanalu postupujte nasledovné.

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

2 Klepnéte na Sounds, Speech, and Audio Devices a pak na Sounds and Audio Devices.
3 Klepnéte na Volume pod Sound recording na zalozce Audio.

4 V nabidce Options vyberte prikaz Advanced Controls.
Objevi se tlacitko Advanced pro Microphone Balance.

5 Klepnéte na tla¢itko Advanced a zatrhnéte zasSkrtavaci tla¢itko Mono Mic pod Other Controls.

1
Toto nastaveni audio kanalu plati jen pro nahravani zvuku mikrofonem.

Stereofonnim mikrofonem se nenahrava stereofonni zvuk (fada VGN-S)
Pro zménu nastaveni audio kanalu postupujte nasledovné.

1 Klepnéte na tlacitko Start a vyberte pfikaz Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

2 Klepnéte na Sounds, Speech, and Audio Devices a pak na Sounds and Audio Devices.
3 Klepnéte na Volume pod Sound recording na zalozce Audio.

4 V nabidce Options vyberte pfikaz Advanced Controls.
Objevi se tlacditko Advanced pro Microphone Balance.

5 Klepnéte na tla€itko Advanced a zruste zatrhnuti zaskrtavaciho tlacitka Mono Mic pod Other Controls.
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Pripojeni zarizeni s rozhranim USB

K tomuto pocitaci Ize pripojit zafizeni s rozhranim USB (napfiklad mys, disketovou jednotku, klavesnici nebo tiskarnu).
Pripojeni téchto zafizeni je usnadnéno nejnové;jsi technologii plug and play. Pfed jejich pfipojovanim neni nutné vypinat pocitac
(neni-li uvedeno jinak v pfilozené pfirucce).

V nékterych pfipadech je tfeba nainstalovat software pro zafizeni s rozhranim USB dfive, nez je pfipojite. Pfi zanedbani tohoto
postupu hrozi, Ze zafizeni nebude fungovat spravné. Dalsi informace najdete v pfiru¢ce dodané se zafizenim.

Prehravate-li DVD (video nebo audio) a chcete odstranit zafizeni USB, napf. reproduktory kompatibilni s USB, musite nejprve
vypnout DVD. Odstranovani zafizeni kompatibilniho s USB pfi pfehravani DVD (video nebo audio) muze zplsobit poruchu.

Chcete-li predejit poskozeni poditace a/nebo zafizeni USB, fidte se nasledujicim:

Q Pr¥i pfesunovani pocitace s pfipojenym zafizenim USB se vyvarujte otfesli nebo puisobeni sily na konektory Hi-Speed USB
(UsSB2.0).

Q Nevkladejte pocitac s pripojenymi zafizenimi USB do tasky nebo kuffiku.

Q Pripojeni mysSi s rozhranim USB (str. 112)
Q Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB (str. 113)
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PFipojeni mysi s rozhranim USB
P¥i pfipojovani mysi s rozhranim USB postupujte podle nasledujicich pokyn:

1 Zvolte pozadovany konektor rozhrani USB \I" (1).

2 Pripojte kabel mysi s rozhranim USB (2) ke konektoru tohoto rozhrani.
Nyni mizete zacit mys s rozhranim USB pouzivat (3).

r e

#9
V tomto pocitaci je predinstalovan softwarovy ovlada¢ mysi VAIO s rozhranim USB. Chcete-li zaéit tuto mys pouzivat, staci ji pripojit ke
konektoru rozhrani USB.
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Pripojeni disketové jednotky s rozhranim USB
K tomuto pocitaci Ize pfipojit disketovou jednotku s rozhranim USB, kterou m{izete zakoupit jako specidlni volitelny doplnék.

P¥i pfipojovani disketové jednotky s rozhranim USB postupujte podle nasledujicich pokynt:

1 Zvolte pozadovany konektor rozhrani USB \I"

2 Pripojte kabel disketové jednotky s rozhranim USB ke konektoru tohoto rozhrani. Logo VAIO na disketové jednotce musi
smérovat nahoru.

Nyni mGzete zadit tuto disketovou jednotku pouzZivat.

#9
Pouzivate-li disketovou jednotku USB, neplisobte na konektor USB silou. Miize dojit k poruse.

Pfi odpojovani disketové jednotky s rozhranim USB postupujte podle nasledujicich pokynt:

Q Je-li po€ita¢ zapnuty, pockejte, az zhasne kontrolka disketové jednotky, a potom odpojte kabel rozhrani USB. V pfipadé
nespravného odpojeni disketové jednotky hrozi zhrouceni systému a ztrata vSech neulozenych dat.

Q Je-li poditac¢ vypnuty, mizete odpoijit kabel rozhrani USB od pocitace pfimo.
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Vlozeni diskety

Pri vkladani diskety postupujte podle nasledujicich pokyn:

1 Uchopte disketu (1) tak, aby Stitek sméroval nahoru.

2 Lehce zasunte disketu do jednotky (2) tak, aby zaklapla na misto.
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Pripojovani perifernich zarizeni

Vyjmuti diskety

P¥i vyjimani diskety postupujte podle nasledujicich pokyn:
Po ukonéeni pouzivani diskety pockejte, az zhasne kontrolka (1). Potom stisknéte tladitko pro vysunuti (2) a vyjméte disketu.

2
2

©,

#9
Nez stisknete tlacitko pro vysunuti, zkontrolujte, zda nesviti kontrolka

Pokud se disketa po stisknuti tladitka nevysune, odpojte disketovou jednotku od pocitace.

!
Nepouzivejte tlacitko pro vysunuti diskety, pokud kontrolka sviti. Hrozi poskozeni diskety.
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Odstrariovani problému s disketami

Disketova jednotka s rozhranim USB nemlizZe zapisovat na disketu

Q Disketa je chranéna proti zapisu. Zruste ochranu proti zapisu nebo pouzijte jinou disketu bez této ochrany.
Q Zkontrolujte, zda je disketa spravneé vioZzena do disketové jednotky.

Q Disketa je pravdépodobné poskozena. Zkuste vlozit jinou disketu.

Volitelna disketova jednotka s rozhranim USB neni rozpoznana jako jednotka A

Pro nastaveni disketové mechaniky jako jednotky A postupujte nasledovné:

Zapnéte pocitac.

Pripojte disketovou jednotku.

V nabidce Start vyberte pfikaz Control Panel.

Klepnéte na tlacditko Performance and Maintenance.

Klepnéte na tla¢itko System.

Vyberte kartu Hardware a potom klepnéte na tladitko Device Manager.

Vyberte polozku Universal Serial Bus controllers a potom polozku Y-E Data USB Floppy.

V nabidce Action klepnéte na pfikaz Uninstall.

Po opakovaném klepnuti na tla¢itko OK se zobrazi zprava Confirmation of deletion of device.

- © 0O N O O b WON =

0 Z nabidky Action vyberte pfikaz Scan for hardware changes.
Disketova jednotka bude rozpoznana jako jednotka A.
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Pripojeni tiskarny
Chcete-li tisknout dokumenty, Ize k tomuto poditaci pfipojit tiskarnu, ktera je kompatibilni s operaé¢nim systémem Windows.

Pripojeni tiskarny prostrednictvim konektoru rozhrani USB

K tomuto poditadi Ize pfipojit tiskarnu s rozhranim USB, ktera je kompatibilni s pouzitou verzi opera¢niho systému Windows.
P¥i pfipojovani tiskarny s rozhranim USB postupujte podle nasledujicich pokyn(:

1 Pripojte nap3jeci kabel tiskarny do sitové zasuvky (1).

2 Zvolte pozadovany konektor rozhrani USB \P (3).
3 Zastrcte jeden konec kabelu tiskarny s rozhranim USB (2) do konektoru USB a druhy do tiskarny.

?t

@
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Pripojeni tiskarny prostrednictvim konektoru tiskarny

P¥i pfipojovani tiskarny prostrednictvim konektoru tiskarny postupujte podle nasledujicich pokyn(:
1 Pripojte napdjeci kabel tiskarny (1) do sitové zasuvky.

2 Zastréte kabel tiskarny (2) dodany s tiskarnou do konektoru tiskarny (3) 2 na poéitaéi nebo na dopliikovém replikatoru
porta.

#9
Pred pfipojenim tiskarny vypnéte pocitac a tiskarnu a odpojte adaptér stridavého napéti ze sitové zasuvky.
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Odstrarniovani problému s tiskarnami

Q Uijistéte se, ze ovladad tiskarny podporuje Windows XP.
Pozadejte vyrobce tiskarny o ovladac, ktery podporuje Windows XP.

a

Konektor tiskarny % na replikatoru portu je vnitiné propojen s rozhranim USB. Chcete-li zkontrolovat nastaveni portu
tiskarny, kdyz je tiskarna pfipojena ke konektoru tiskarny na replikatoru portti, postupujte nasledovné.

O A WODN =
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Klepnéte na tlaCitko Start a vyberte prikaz Control Panel.
Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.

Klepnéte na ikonu Printers and Faxes.

Pravym tlacitkem mysi klepnéte na tiskarnu a vyberte Properties.
Klepnéte na zalozku Ports.

Zkontrolujte, zda je zatrhnuto zaskrtavaci tladitko pro USB0O01. Je-li zatrzeno jiné zaskrtavaci tlacitko, klepnéte na
tlacitko pro USB0O01.

Klepnéte na tlaCitko OK.

Pokud vyse zminény postup nefunguje, odstrarite tiskarnu tak, ze ji pravym tlacitkem mysi vyberete a v okné kroku 3 zvolite
»,Delete”. Pak znovu nainstalujte ovladac tiskarny.
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Q Pokud tiskarna disponuje funkcemi obousmérné komunikace, tisk mize byt umoznén, kdyz tyto funkce na pocitaci zrusite.
Postupujte nasledovné:

Klepnéte na tlaCitko Start a vyberte prikaz Control Panel.

Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.

Klepnéte na ikonu Printers and Faxes.

Pravym tlacitkem mysi klepnéte na tiskarnu a vyberte Properties.

Klepnéte na zalozku Ports.

Klepnutim na zaskrtavacim tlaCitku Enable bidirectional support zrusite jeho vybér.

N o a0 ODN

Klepnéte na tlaCitko OK.

1
Tato zména v nastaveni zablokuje funkce obousmérné komunikace tiskarny, napf. prenos dat, monitorovani stavu a vzdaleny panel.

Q Zkontrolujte fyzické spojeni mezi pocitacem a tiskarnou, adaptérem stfidavého napéti a sitovou $ilirou a sitovou $ntirou a
sitovou zasuvkou a restartujte poditac.
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Pripojeni zarizeni s rozhranim i.LINK

Tento poditac je vybaven konektorem rozhrani i.LINK (IEEE1394), ktery Ize pouzit k pfipojeni zafizeni s timto rozhranim, napriklad
digitalni kamery, nebo k propojeni dvou podéita¢i VAIO za Gc¢elem kopirovani, odstrariovani nebo upravovani souboru.

Ackoli jsou externi zafizeni s rozhranim i.LINK obvykle napajena z konektort tohoto rozhrani, pfislusny konektor vtomto pocitaci
neni vybaven napajenim.

Konektor rozhrani i.LINK podporuje pfenosové rychlosti maximalné do 400 Mbps. Skuteéna prenosova rychlost ovSem zavisi
na rychlosti externiho zafizeni.

Dostupné funkce rozhrani i.LINK se mohou lisit podle pouzivanych softwarovych aplikaci. DalSi informace najdete v
dokumentaci dodané se softwarem.

Kabely rozhrani i.LINK, které jsou kompatibilni s timto po¢itaéem VAIO, jsou oznac¢eny nasledujicimi identifikacnimi Cisly:

VMC-IL4415A (kabel délky 1,5 m s konektory se 4 vyvody na obou koncich) a VMC-IL4408 Series (kabel délky 0,8 m s konektory
se 4 vyvody na obou koncich).

Q Pripojeni digitalni videokamery (str. 122)
Q Propojeni dvou poéitaéu VAIO (str. 123)
#9
Pfipojeni k jinym kompatibilnim zatizenim prostfednictvim rozhrani i.LINK neni zcela zaru¢eno.

Pripojeni prostrednictvim rozhrani i.LINK se li§i v zavislosti na softwarovych aplikacich, opera¢nim systému a pouzitych kompatibilnich
zarizenich. Dals$i informace najdete v dokumentaci dodané se softwarem.

Pred pfipojenim k tomuto pocitaci zkontrolujte provozni podminky a kompatibilitu operaéniho systému perifernich zafizeni kompatibilnich
s rozhranim i.LINK (pevny disk, jednotka CD-RW atd.).
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Pripojeni digitalni videokamery
P¥i pfipojovani digitalni videokamery postupujte podle nasledujicich pokynt:

1 Pfipojte jeden konec kabelu rozhrani i.LINK (1) ke konektoru i.LINK (2) v pocitaci a druhy konec ke konektoru DV In/Out (3)
na digitalni videokamere.

2 Spustte aplikaci DVgate Plus.
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#9
Konektory digitalnich videokamer Sony oznac¢ené DV Out, DV In/Out nebo i.LINK jsou kompatibilni s rozhranim i.LINK.

Jako priklad je pouzita digitalni videokamera Sony. U jiné digitalni videokamery se bude zpUsob zapojeni pravdépodobné lisit.

Pokud je pouzita digitalni videokamera vybavena zasuvkou pro pamétové karty Memory Stick, mizete kopirovat obrazky z kamery do

pocitace prostrednictvim této pamétové karty. Staci zkopirovat obrazky na pamétovou kartu a potom je pomoci specialniho adaptéru pro
karty PC prenést do pocitace.

P¥i pouzivani pfipojeni rozhranim i.LINK neni mozné pracovat s obrazky ulozenymi na pamétové karté.

Propojeni dvou pocita¢a VAIO

Pomoci voliteIného kabelu rozhrani i.LINK mUzete na jiném VAIO pocitaci kopirovat, upravovat nebo mazat soubory ve vasem
pocditaci.

Rovnéz je mozné tisknout dokumenty na tiskarné pfipojené ke druhému, pfipojenému poéitaéi VAIO.

e
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Odstrariovani problému se zarizenimi s rozhranim i.LINK

Spojeni mezi dvéma pocitaci VAIO prostrednictvim rozhrani i.LINK nelze navazat

a

a
a
a

Aby bylo mozné propojit dva poé¢itace, musite mit opravnéni spravce.
Odpojte a znovu pfipojte kabel rozhrani i.LINK.
Chvilku poc¢kejte. Pokud se nepodafi spojeni navazat, restartujte oba pocitace.

Jestlize néktery z pocitacu pravé vystoupil z isporného rezimu, miize to ovlivnit spojeni. V takovém pfipadé musite pred
propojenim pocitace zcela restartovat.

Pri nahravani obrazku na digitalni videozarizeni pomoci aplikace DVgate Plus se zobrazi chybova zprava

Q

a

Ukoncete vSechny spusténé aplikace a restartujte pocitac. K této chybé dochazi pfi ¢astém nahravani obrazku na digitalni
videozafrizeni pomoci aplikace DVgate Plus.

Aby bylo mozné prenést soubory do digitalniho videozafizeni, musi byt vybaveno konektorem DV In/Out.

Digitalni zarizeni nelze pouzivat

a
a

Zkontrolujte, zda je digitalni videozafizeni zapnuté a kabely spravné pfipojeny.

Pouzivate-li vice zafizeni s rozhranim i.LINK, m(ze néktera kombinace zafizeni zpUsobit nestabilitu systému. V takovém
pripadé vypnéte vSechna pfipojena zafizeni a odpoijte ta, kterd nepouzivate. Zkontrolujte pfipojeni a potom znovu zapnéte
napajeni.

Dlirazné doporuéujeme pouzivat pouze kabely rozhrani i.LINK znac¢ky Sony. Pfi pouzivani kabell jinych zna¢ek muize dojit k
problémm se zafizenimi s timto rozhranim.



Pripojovani perifernich zarizeni

Pripojeni k siti (LAN)
Tento pocitac lIze pfripojit k sitim typu 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T* prostfednictvim sitového kabelu Ethernet.
Podrobné informace o nastaveni a zafizenich potfebnych pro pfipojeni k siti ziskate od spravce sité.

#9
Aby bylo mozné pfipojit pocita¢ k siti, zachovejte vychozi nastaveni.

Je-li hlavni jednotka umisténa v dokovaci stanici, mizete pouzivat jen konektor sité Ethernet na dopliikovém replikatoru porta.
* V zavislosti na modelu. Vice informaci naleznete na tisténé strance Specifications.

!
Do sitového konektoru (LAN) na pocitaci nelze pripojovat telefonni linky. Je-li sitovy konektor (LAN) pfipojen k telefonnim linkam zminénym
dale, mliZze vysoky elektricky proud do konektoru zplsobit poskozeni, pfehfati nebo vzniceni.

- Domaci telefony (interkom) nebo pracovni telefonni linky (pobockové ustredny);
- Verejné telefonni linky;
- Pobockova telefonni ustrfedna.

!
Nepfipojujte telefonni kabel k sitovému konektoru v pocitaéi.
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Uzivatelské upravy pocitace

Nasledujici ¢asti struéné popisuiji, jak Ize zménit hlavni nastaveni pocitace. Kromé jiného se naudite, jak pfipravit modem k
pouziti a jak pouzivat a upravovat vzhled softwaru Sony, pomocnych program( a dalsi.

Nastavovani jazyka ve Windows XP Professional (str. 127)
Konfigurace modemu (str. 130)

Nastaveni tapety Sony (str. 132)

Instalace a aktualizace aplikaci (str. 133)

UO0O0D0ODO

Sprava ovladacéu (str. 138)
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Nastavovani jazyka ve Windows XP Professional

Pocitace s Windows XP Professional jsou vybaveny rysem Multilingual User Interface (MUI). To umoznuje zménit anglicky
operacni systém, nékteré softwarové aplikace a rozlozeni klavesnice do jazyka, jaky si vyberete. K dispozici jsou tyto jazyky:
c¢estina, finstina, francouzstina, holandstina, italStina, japonstina, némcéina, portugalstina, fec¢tina, Spanélstina a
Svédstina.

Je dulezité, abyste béhem nastavovani Windows vybrali spravnou klavesnici.

Pro vybér spravného nastaveni klavesnice pfi hastavovani Windows postupujte nasledovné:

1 P¥i prvnim zavadéni klepnéte na Next, pak znovu na Next v okné privodce Windows XP Setup Wizard.
Zobrazi se dialogové okno Select Your System Settings.

2 Odpovézte na nasleduijici tfi otazky:
Q Bydlim nejblize této oblasti.
Q VétsSinou pisu v tomto jazyce.
Q Pouzivam tento typ klavesnice.
3 Vokné Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem pfijméte licen¢ni podminky a klepnéte na Next.
4 Pokradujte v nastavovani Windows, dokud jej nedokongéite.
Nastaveni zemé a jazyka lze také zménit na dany jazyk hned po restartovani Windows.
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Pro zménu nastaveni zemé a jazyka postupujte nasledovné:

1
2

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Control Panel.

V okné Control Panel poklepejte na ikonu Regional and Language Options.
Pokud tuto ikonu nevidite, klepnéte na Switch to Classic View na levé strané.

Na zalozce Regional Options okna Regional and Language Options vyberte Vas jazyk z rozbalovaci nabidky Standards
and formats.

Na zalozce Advanced okna Regional and Language Options vyberte Vas jazyk z rozbalovaci nabidky
Language for non-Unicode programs.

Pro zménu nabidek Windows, dialogovych oken a soubort elektronické napovédy poskytnutych v Microsoft Windows zvolte
zalozku Languages okna Regional and Language Options.

#9

Aplikace, které nevytvorila firma Microsoft Windows, zlistavaji v angli¢tiné i po zméné téchto nastaveni.

V rozbalovacim seznamu si vyberte jazyk.

Klepnutim na Apply zmény pfijmete.
Jste pozadani o odhlaseni a nové prihlaseni. Teprve poté se zména nového jazyka projevi.

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte polozku Log Off.

Klepnéte na Log Off v okné Log Off Windows. V pfipadé nutnosti zadejte pfi opétovném prihlaseni heslo. VeSkeré nabidky,
soubory s napovédou a ikony jsou poté zobrazeny ve vybraném jazyce. Nékteré ¢asti vSéak mohou zistat v angli¢tiné.
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Pro zménu rozlozeni klavesnice postupujte nasledovné:

1
2

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Control Panel.

V okné Control Panel poklepejte na ikonu Regional and Language Options.
Pokud tuto ikonu nevidite, klepnéte na Switch to Classic View na levé strané.

Na zalozce Languages okna Regional and Language Options klepnéte na tla¢itko Details.
Objevi se okno Text Services and Input Languages.

Na zalozce Settings okna Text Services and Input Languages vyberte z rozbalovaci nabidky Default input language
klavesnici.

Pokud neni pozadovana klavesnice k dispozici, klepnéte na tlacitko Add.
Objevi se okno Add Input Language.

Z rozbalovaci nabidky vyberte vstupni jazyk a klavesnici.
Klepnutim na tlacitko OK uzaviete okno Add Input Language.
Klepnutim na tlac¢itko OK uzaviete okno Regional and Language Options.
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Konfigurace modemu

Drive, nez budete moci zaéit pouzivat interni modem (ne vS§echny modemy jsou vestavéné), nebo pokazdé, kdyz modem pouzivate
na cestach, musi definice zemé aktivni oblasti v dialogovém okné Phone and Modem Options souhlasit se zemi, odkud vytadite
telefonni €islo.
Mozna si vSimnete zalozky Country Selector, ktera se nachazi mezi volbami pro aktualni ovlada¢ modemu. Vzhledem k tomu,
ze zalozka Country Selector nepredstavuje trvaly rys, nepouzivejte ji ke zméné nastaveni zemé. Spolehlivy je pouze nasledujici
postup.
Pro zménu nastaveni zemé u modemu postupujte nasledovné:
1 Klepnéte na tladitko Start a vyberte prikaz Control Panel.
2 Poklepejte na Phone and Modem Options.

Zobrazi se dialogové okno Phone and Modem Options.

Pokud nevidite dialogové okno Phone and Modem Options, klepnéte na Switch to Classic View na levé strané.
3 Vyberte svou oblast na zalozce Dialing Rules.
4 Pro zménu aktualni konfigurace klepnéte na tlac¢itko Edit.

Zobrazi se dialogové okno Edit Location.

Nebo

Pro konfigurovani modemu klepnéte na tlacitko New.

Zobrazi se dialogové okno New Location.
5 Zkontrolujte nastaveni zemé/regionu a ovérte, ze souhlasi s mistem, odkud vytadite telefonni €islo.

#9

V nékterych zemich a/nebo oblastech nemusi byt podporovano pulsni vytaceni.
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6 Pii zméné v nastaveni oblasti klepnéte na Apply a potom na OK.
Zobrazi se dialogové okno Phone and Modem Options.

7 Ovérte, ze modem je uveden v seznamu na zalozce Modems.
Pokud modem neni v seznamu uveden, klepnéte na Add a fidte se pokyny privodce.

8 Klepnéte na tlacitko Apply/OK. Modem je nakonfigurovan.

#
Drive nez pouzijete nové nastaveni zemé, ovérte, Ze pocitac¢ VAIO neni pfipojen k telefonni lince.

Aktualizace ovladace modemu

V pfipadé, Ze potiebujete z jakychkoli divodul aktualizovat ovlada¢ modemu, postupujte nasledovné:

1 Klepnéte na tladitko Start a oteviete Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

2 Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.
Zobrazi se dialogové okno Printers and Other Hardware.

3 Klepnéte na ikonu Phone and Modem Options.
Zobrazi se dialogové okno Phone and Modem Options.

4 Klepnéte na zalozku Modems a potom klepnéte na Properties. Zobrazite tak vlastnosti modemu.
Zobrazi se dialogové okno Modem Properties.

5 Na zdlozce Driver klepnéte na Update driver.
gobrazi se dialogové okno Hardware Update Wizard.
Ridte se instrukcemi, které se objevi na obrazovce. Mlzete nechat Windows, aby nalezly ovlada¢, nebo na jeho umisténi
ukazat sami.
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Nastaveni tapety Sony

Pocita¢ Sony VAIO nabizi kromé mnoha jinych vlastnosti i volbu tapet.

Tapetu nebo-li pozadi pracovni plochy mizete ménit tak ¢asto, jak chcete. K dispozici je nékolik tapet VAIO, ze kterych Ize
vybirat.

Pro nastaveni jiné tapety VAIO postupujte nasledovné:

1 Jdéte do okna Control Panel, klepnéte na ikonu Appearance and Themes a potom na ikonu Display.
Zobrazi se dialogové okno Display Properties.

2 Klepnéte na zalozku Desktop.
Zobrazi se seznam tapet Windows a VAIO.

3 Vyberte tapetu ze seznamu Background.
Nad seznamem Background uvidite nahled tapety na monitoru.

4 Upravte umisténi tapety pomoci rozbalovaciho seznamu Position.
5 V pfipadé, ze jste nalezli vhodnou tapetu, klepnéte na Apply.

6 Klepnutim na OK uzaviete dialogové okno Display Properties.
Pocitac je nastaven k pouzivani tapety.

#
VysSi rozliSeni obrazovky zmensuje velikost poloZzek na obrazovce a zvétSuje relativni prostor pracovni plochy.

Rozliseni obrazovky nemusi jit zvysit nad ur€itou Uroven. Rozsah zmény rozliSeni je uréovan napriklad monitorem a video adaptérem.
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Instalace a aktualizace aplikaci

V této ¢asti se dozvite, jak nainstalovat, spustit nebo odinstalovat software.
Navic se dozvite, jak si z webu stahnout nejnovéjsi aktualizace.

Instalace softwaru (str. 134)
Zména nebo odstranéni softwaru (str. 135)
Upozornéni (str. 136)

U000

Stahovani softwaru (str. 137)
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Instalace softwaru

Vice podrobnosti o instalovani pridruzeného softwaru z dodavaného disku pro obnovu systému nebo pevného disku najdete

v tiSténé priru¢ce PFiruéka zotavenim systému.

U softwaru, ktery je soucasti prisluSenstvi, nejprve zkontrolujte instalaéni proceduru, kterou prisluSenstvi obsahuje.

Pro instalaci ostatniho softwaru pouzijte nasledujici postup.

Pred instalaci aplikaci:

Q

Instalujte a pfipojte hardwarové zafizeni, je-li to nutné (viz ¢ast Sprava ovladaéu (str. 138)).

Q Ukoncete vSechny spusténé aplikace.

Pro instalaci aplikace postupujte nasledovné:

1

Klepnéte na tlacitko Start a vyberte prikaz Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

Klepnéte na tla¢itko Add or Remove Programs.
Zobrazi se dialogové okno Add or Remove Programs.

Klepnéte na Add New Programs a pak na CD or Floppy.
Zobrazi se dialogové okno Install Program From Floppy Disk or CD-ROM.

Vlozte prvni instala¢ni disketu nebo disk CD-ROM a klepnéte na Next.
Objevi se Run Installation Program.

Pro zbytek postupu se fidte instrukcemi na obrazovce.

#
P¥i pouziti Add or Remove Programs Ize instalovat jen programy napsané pro operacni systémy Windows.
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Zména nebo odstranéni softwaru

Softwarovou aplikaci Ize odstranit nebo zménit kdykoli. Dfive nez za¢nete, uzaviete aplikaci, kterou chcete zménit nebo
odstranit.

Pro zménu nebo odstranéni softwaru postupujte nasledovné:

1

V nabidce Start klepnéte na Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

Klepnéte na ikonu Add or Remove Programs.
Zobrazi se dialogové okno Add or Remove Programs.

Vyberte software, ktery chcete zménit nebo odstranit.
Q Pro zménu programu klepnéte na Change/Remove nebo Change a fidte se instrukcemi na obrazovce.

Q Pro odinstalovani programu klepnéte na Change/Remove nebo Remove, pak klepnéte na Next a OK.
Objevi-li se dialogové okno Locked file detected, klepnéte na Reboot. PocitaCe se restartuje, jakmile je odinstalovani
dokonéeno a vSechny drive pouzivané soubory jsou vymazany.
Obijevi-li se dialogové okno Shared file detected, doporucuje se klepnout na No pro zachovani sdilenych soubor.
Klepnéte na tlaCitko Close.
Softwaru je odinstalovan.

!
Klepnete-li na Change or Remove, mohou byt nékteré programy odstranény bez dalSiho varovani. Pfedem se ujistéte, Zze je opravdu
chcete odstranit.

#9
Programy lze tfidit vybérem riznych moznosti v Sort by.

Volby Add or Remove Programs odstrani jen programy, které byly napsany pro operaéni systémy Windows. V pfipadé jinych programi
si v dokumentaci ovérte, zda by nemély byt odstranény i jiné soubory (napf. soubory .ini).
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Upozornéni

Ochrana souborti Windows

Instalace nového programu miize prepsat sdilené systémové soubory, napi. dynamickych knihoven (soubory DLL)* a
spustitelné soubory (soubory EXE). Kdyz dojde k pfepsani systémovych soubor, je vykonnost systému nepredvidatelna,
programy se chovaji divné a opera¢ni systém muze havarovat.

Nikdy nemazte soubory s nasledujicimi rozsirenimi: SYS, DLL, OCX, TTF nebo FON.

Ve Windows XP zabrariuje Windows File Protection nahrazeni chranénych systémovych soubor( typu SYS, DLL, OCX, TTF,
FON a EXE. Systém Windows File Protection bézi na pozadi a ochranuje vSechny soubory instalované programem Windows
Setup.

Systém Windows File Protection odhaluje pokusy jinych program(i o nahrazeni nebo pfesunuti chranéného systémového
souboru. Kontroluje také digitalni podpis souboru.

* Jedna se o rys operac¢niho systému, ktery umoznuje ukladat spustitelné rutiny (obecné slouzici k provadeéni uréité funkce nebo mnoziny funkci) do
samostatnych souborl s rozsifenim DLL. Tyto rutiny jsou nacitany, jen kdyz jsou potfebovany programem, ktery je vola.

Ovérovani podpisu souboru
Kdyz na pocitac¢ nainstalujete novou aplikaci, mlze dojit k pfepsani systémovych souborl a souborti ovladact zafizeni
nepodepsanymi nebo nekompatibilnimi verzemi, coz vede k nestabilité systému.

Systémové soubory a soubory ovladaci zafizeni dodavané s Windows XP jsou vybaveny digitalnim podpisem, ktery oznacuje,
ze soubory jsou originalni nepozménéné systémové soubory nebo ze byly schvaleny firmou Microsoft pro pouzivani s Windows.
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Stahovani softwaru

Je také mozné si stahnout nejnovéjsi aktualizace softwaru pro tento pocita¢ z nasich webovych stranek.
Pro stazeni nejnovéjsich aktualizaci postupujte nasledovné:
1 Jdéte na www.vaio-link.com a vyberte si jazyk.

2 \Vyberte Drivers and Updates a postupujte podle pokynu.

#9
Pro instalaci aplikace nalistujte ¢ast Instalace softwaru (str. 134).
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Sprava ovladacu

Ovladac¢ je software, ktery umoznuje pouzivani hardwarovych zatizeni. Napfiklad, abyste mohli pouzivat tiskarnu, musite nejprve
nainstalovat jeji ovladaé. Mnoho ovladacl, nap¥. ovlada¢ mysi, je soucasti operacniho systému.

Tato ¢ast vysvétluje, jak ovladace instalovat, kontrolovat, aktualizovat nebo odinstalovat.
Objasnuje také rys Windows XP Rollback.
A nakonec se jesté dozvite, jak stahnout nejnovéjsi ovladace z nasich webovych stranek.

Instalace ovladace (str. 139)
Kontrola instalace ovladace (str. 141)
Aktualizace ovladace (str. 143)
Odinstalace ovladace (str. 144)
Obnoveni ovladace (str. 146)

UO0O0O0OO0O0

Stahovani ovladacéa (str. 147)
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Instalace ovladace

Dalsi informace o instalacich a obnovach instalaci ovladaci naleznete v tisténé priruéce PFiruéka zotavenim systému.
Pro instalaci ovladace, ktery je uloZzen na disku C:, postupujte nasledovné:

1 Prejdéte do slozky C:\Drivers.

2 \Vyberte spravnou slozku.
Potrebujete-li napriklad aktualizovat ovlada¢ modemu, vyberte slozku Modem.

3 Existuje-li soubor .exe, poklepejte na néj a postupujte podle pokynll na obrazovce.
Pokud soubor .exe neexistuje, musite projit Device Manager a aktualizovat ovlada¢ (viz druha volba v kapitole Aktualizace
ovladace (str. 143)).

Je-li ovlada¢ na CD-ROM nebo disketé, ktera je soucasti prisluSenstvi, a ovlada¢ nema svou vlastni instala¢ni proceduru,
postupujte pfi instalaci nasledovné:

1 Vlozte instalaéni CD-ROM nebo disketu dodavanou se zafizenim do mechaniky optického disku.

2 Pripojte zafizeni, které potrebuje ovladaé, k pocitaci.
Zobrazi se Found New Hardware Wizard.

3 Vyberte Specify a location a pak klepnéte na Next.

4 Kdyz instalujete ovlada¢ z dodaného CD-ROM (nebo diskety) za pomoci mechaniky CD-ROM (nebo disketové mechaniky)
pripojené k poditaci, vyberte slozku Drivers, ktera se nachazi na optickém disku.

5 Kdyz instalujete ovladac¢ poté, co jste zkopirovali obsah dodaného CD-ROM (nebo diskety) na pevny disk, prejdéte do
odpovidajiciho podadresare, ktery obsahuje ovlada¢. Podadresar by se mél nachazet ve slozce, kterou jste zkopirovali z
CD-ROM (nebo diskety).

6 Klepnéte na OK pro zah3jeni vyhledavani.

7 Klepnutim na Next ovladac¢ nainstalujete.
Po instalaci ovladace se objevi nové okno.
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8 Klepnéte na tlacitko Finish.
Muzete byt pozadani o restartovani pocitace.

9 Klepnéte na tlacitko Yes.
Ovladac¢ je nainstalovan.
#9
Pro instalaci ovladace zafizeni se musite do pocitace pfihlasit jako uzivatel s administratorskymi pravy.
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Kontrola instalace ovladace

Po restartovani pocitaCe ovérte, Zze zafizeni pracuje spravné.

Pfi kontrole instalace ovladac¢e postupujte nasledovné:

1

V nabidce Start klepnéte na Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

Klepnéte na tlacditko Performance and Maintenance.

Klepnéte na ikonu System.
Zobrazi se dialogové okno System Properties.

Klepnéte na zalozku Hardware a poté klepnéte na Device Manager.

Poklepejte na volbé odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafrizeni.
Zobrazi se dialogové okno Properties.

Ovérte, Zze pod textem Device status je zobrazena zprava This device is working properly.

Klepnéte na tlaéitko OK.
Uzaviete vSechna oteviend okna. Zafizeni je pfipraveno k pouziti.

Zafizeni nepracuje spravné v nasledujicich pfipadech:

Q

Zafizeni je v okné Device Manager zobrazeno spolu se zZlutym otaznikem nebo vykfi¢nikem.
Stisknéte na zafizeni pravé tlac¢itko mysi a klepnéte na Uninstall. Poté pokracujte od kroku 2 v ¢asti Instalace ovladace
(str. 139).

Zafrizeni se nezobrazi po poklepani na pfislusnou kategorii v seznamu spravce zafizeni.
Musite zarizeni odebrat. Odeberete je podle postupu v ¢asti Odinstalace ovladace (str. 144). Poté pokracujte od kroku 2
v ¢asti Instalace ovladace (str. 139).

Zafizeni se zobrazi po poklepani na kategorii Other devices.
Musite na zafizeni stisknout pravé tlacitko mysi a poté klepnout na Uninstall. Pokracujte od kroku 2 v ¢asti Instalace
ovladace (str. 139).
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Q Pokud neni zobrazeno hlaSeni This device is working properly, zafizeni nepracuje spravné.
Klepnutim na OK uzavrete dialogové okno Properties. Poté opakujte instalaci ovlada¢e podle nasledujiciho postupu:

Q Stisknéte pravé tlacitko mysi a zvolte Uninstall.

Q Po zobrazeni dialogového okna Confirm Device Removal klepnéte na OK.

Q Klepnéte na Yes a restartujte pocitac.

Q Po restartovani pocitace pokracujte od kroku 2 v ¢asti Instalace ovladacée (str. 139).

Q Jestlize zafizeni neni zobrazeno v dialogovém okné Properties, nepracuje spravné.
Pro ovéreni instalace ovladace opakujte kroky 1 az 4 z predchozich ¢asti. Klepnéte na zafizeni a poté ovladac odstrarite
klepnutim na Uninstall. Klepnéte na Yes a restartujte pocitac. Po restartovani pocitace pokracujte od kroku 2 v ¢asti
Odinstalace ovladace (str. 144).
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Aktualizace ovladace

Pro aktualizaci ovladace postupujte nasledovné:

1

Klepnéte na Start na systémové listé.

2 Klepnéte na Control Panel.

3 Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.
A poté klepnéte na zafizeni, které chcete zménit.

4 Na zalozce Hardware klepnéte na Properties.

5 Na zalozce Driver klepnéte na Update Driver.

6 Ridte se instrukcemi, které se objevi na obrazovce. Mizete nechat Windows, aby nalezly ovladag, nebo jeho umisténi vybrat
sami.

Nebo:

1 Klepnéte na Start na systémové listé.

2 Klepnéte na prikaz My Computer v nabidce.

3 Klepnéte na View system information v levé ¢asti okna.

4 Klepnéte na zalozku Hardware a poté klepnéte na Device Manager.

5 Poklepejte na volbé odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafizeni.
Zobrazi se dialogové okno Properties.

6 Klepnéte na zalozku Driver.

Klepnéte na Update Driver.
Ovladac¢ je aktualizovan.

a)
Pro instalaci ovladace zarizeni se musite do pocitace pfihlasit jako uzivatel s administratorskymi pravy.
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Odinstalace ovladace

Béhem odinstalovani ovlada¢e ponechte zafizeni pfipojeno k pocitaci.
Pro odinstalovani ovladace postupujte nasledovné:

1 Klepnéte na Start na systémové listé.

2 Klepnéte na Control Panel.

3 Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.
A poté klepnéte na zafrizeni, které chcete zmeénit.

Na zalozce Hardware klepnéte na Properties.
Na zalozce Driver klepnéte na Uninstall.
Po zobrazeni dialogového okna Confirm Device Removal klepnéte na OK.

N o a b

Pokud jste pozadani o restartovani poc€itace, klepnéte na Yes.
Tlacitko Uninstall neni k dispozici, pokud by odstranéni ovladace zpUsobilo nefunkénost zafizeni.

Nebo:

1 Klepnéte na Start na systémové listé.

Klepnéte na pfikaz My Computer v nabidce.

Klepnéte na View system information v levé ¢asti okna

Klepnéte na zalozku Hardware a poté klepnéte na Device Manager.

a b ON

Poklepejte na volbé odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafizeni.
Zobrazi se dialogové okno Properties.

Klepnéte na zalozku Driver.

N o

Klepnéte na tla¢itko Uninstall.
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8 Po zobrazeni dialogového okna Confirm Device Removal klepnéte na OK.
Ovladag¢ je odinstalovan.

s
Pro odinstalovani ovladace zafizeni se musite do pocitace prihlasit jako uzivatel s administratorskymi pravy.
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Obnoveni oviadace

System Restore je rys systému Microsoft Windows XP, ktery v pfipadé problému uvede pocita¢ do predchoziho stavu beze
ztraty osobnich datovych soubort.

System Restore monitoruje zmény v systému a automaticky vytvari snadno identifikovatelné obnovovaci body. Tyto obnovovaci
body dovoluji navratit systém do predchoziho stavu. Vytvareji se denné a v okamzicich dulezitych systémovych udalosti (jako
napriklad pfi instalaci aplikace nebo ovladace).

Pro navrat k pfedchozimu ovladaci postupujte nasledovné:

1 V okné Control Panel oteviete zafizeni, které nepracuje spravné.
Pro otevreni zafizeni:

Q Klepnéte na Start na systémové listé.

Q Klepnéte na Control Panel.
Objevi se okno Control Panel.

Q Klepnéte na ikonu Printers and Other Hardware.
Q A poté klepnéte na zafizeni, které chcete zmeénit.
2 Na zalozce Hardware klepnéte na Properties.
3 Klepnéte na zalozku Driver.
4 Na zalozce Driver klepnéte na Roll Back Driver.
Nebo:
1 Klepnéte na Start na systémové listé.
Klepnéte na pfikaz My Computer v nabidce.
Klepnéte na View system information v levé ¢asti okna.

S W DN

Klepnéte na zalozku Hardware a poté klepnéte na Device Manager.
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5 Poklepejte na volbé odpovidajici typu instalovaného zafizeni a potom poklepejte na zafizeni.
Zobrazi se dialogové okno Properties.

6 Klepnéte na zalozku Driver.

7 Na zalozce Driver klepnéte na Roll Back Driver.
Predchozi ovladac je navracen.

#
Pro dokonéeni této procedury musite byt do pocitace prihlaseni s administratorskymi pravy.

Obnoveni pocitae neovlivni ani nezméni osobni datové soubory.

Dalsi informace o prvku System Restore najdete v Help and Support Centre pro Windows.

Stahovani oviladacu
Je také mozné si stahnout nejnovéjsi verze ovladacu pro tento pocita¢ z nasich webovych stranek.

Pro stazeni nejnoveéjsich ovladacli postupujte nasledovné:

1 Jdéte na www.vaio-link.com a vyberte si jazyk.

2 \Vyberte Drivers and Updates a postupujte podle pokynu.
Vice informaci se dozvite v instrukcich pfilozenych k zafizeni nebo v ti§téné pfiru¢ce PFirucka zotavenim systému.

#9
StazZeni nebo instalace ovladac, které nejsou poskytovany na VAIO-Link, mlZe zpUsobit potize s kompatibilitou.
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Inovovani pocéitace VAIO

Inovovani pocitace VAIO

Tento pocita¢ a pamétové moduly obsahuiji velice presné soucastky a elektronické konektory. Aby nedoslo k nespravnému
pouzivani a propadnuti zaruky, doporucujeme dodrzovat nasledujici zasady:

Q S instalaci nového pamétového modulu se obratte na prodejce.

O Neprovadéijte instalaci sami, pokud nejste dilkladné obeznameni s postupem pfi inovaci paméti pocitace.

Q Nedotykejte se konektort ani neotevirejte pamétovou desku.

Potfebujete-li pomoc, obratte se na sluzbu VAIO-Link.

Pridani nebo odebrani paméti*
Je mozné, ze budete v budoucnosti chtit vyménit nebo pridat pamétové moduly, a rozsifit tak funkénost pocitace. Chcete-li
rozsitit pamét, mlizete nainstalovat volitelné pamétové moduly.

Pfi provadéni vymény paméti postupujte opatrné. V pripadé chybné instalace nebo odebrani pamétového modulu hrozi selhani
pocitace.

Pouzivejte pouze pamétové moduly kompatibilni s timto pocitacem. Pokud po¢éita¢ nerozpozna pamétovy modul nebo se
systém Windows chova nestabilné, kontaktujte prodejce nebo vyrobce pamétového modulu.

Elektronické soucasti mohou byt poskozeny vybojem statické elektfiny. Pfedtim, nez se budete dotykat pamétového modulu,
zajistéte nasledujici:
Q P¥i manipulaci se pamétového modulu dotykejte opatrné.

Q Postupy popsané v tomto dokumentu predpokladaji, ze je uzivatel seznamen s obecnou terminologii souvisejici s osobnimi
pocitacdi, bezpe&nostnimi zasadami a kompatibilitou, které jsou nezbytné pro pouzivani a upravovani elektronického zafizeni.

Q Pred otevienim pocita¢ odpojte od zdroje napajeni (tzn. akumulatoru nebo adaptéru stridavého napéti) a od vSech
telekomunikacnich linek, siti nebo modemd. Pfi zanedbani této zasady hrozi nebezpedi zranéni osob nebo poskozeni
zafizeni.
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Q Pamétové moduly mize poskodit vyboj statické elektfiny. Instalaci pamétovych modulu provadéjte pouze na pracovisti s
ochranou proti statickému vyboji. Neni-li takové pracovisté k dispozici, nepracujte v prostoru s kobercem a nedotykejte se
materiald, které vytvareji nebo udrzuji statickou elektfinu (napfiklad celofan). Béhem postupu uzemniujte statickou elektfinu
ze svého téla opakovanym dotykanim o holou kovovou ¢ast ramu.

Q Obal pamétového modulu oteviete az bezprostfedné pred vyménou. Obal chrani modul pred statickou elektfinou.
!
Aby byl modul chranén pred statickym vybojem, pouzijte specidlni sa¢ek dodany s modulem nebo zabalte modul do hlinikové félie.
Jestlize do patic pro pamétové moduly nebo do jinych vnitfnich souéasti pocitace vniknou tekutiny, cizi latky nebo predméty, hrozi
nebezpeci poskozeni poditace, na které se nevztahuje zaruka.

!
Neumistujte pamétovy modul na mista, ktera splnuji nasledujici podminky:

- zdroje tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

- pfimé slunecéni zareni,

- nadmérna prasnost,

- mechanické otfesy nebo narazy,

- silné magnety nebo reproduktory bez magnetického stinéni,
- okolni teplota nad +35°C nebo pod +5°C,

- vysoka vlhkost.

!
S pamétovym modulem zachazejte opatrné. Nedotykejte se hran soucastek a desek s integrovanymi obvody uvnitf poditace, aby nedoslo
ke zranéni.

* Pocet dostupnych patic se muze lisit v zavislosti na konfiguraci pocitace.
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Vyjmuti a instalace pamétového modulu
Rada VGN-S

Pfi vyméné nebo pridavani pamétového modulu do patice pamétového modulu na spodni strané pocitace postupujte
nasledovné:

—

Vypnéte pocita¢ a odpojte vSechna periferni zafizeni.
2 Odpojte pocita¢ vyjméte akumulator.

3 Nechte pocita¢ vychladnout.

4 Odsroubujte Sroub na spodni strané pocitace.

5 Dotknéte se kovového predmétu (napf. panelu s konektory na zadni strané pocitace), abyste vybili statickou elektfinu.
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6 Vyjmuti pamétového modulu:

Q Zatahnéte za Uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamétovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, Ze je pamétovy modul vyklonén smérem vzhiru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).



Inovovani pocéitace VAIO

7 Zasunte modul do patice pamétového modulu a zatlacte jej tak, aby zaklapl na misto.

”//M//M s

!
Nedotykejte se zadnych jinych soucasti na zakladni desce.

Dbejte na to, abyste pamétovy modul do patice vkladali okrajem, na kterém je zarez.
8 Uzavrete kryt modulu a utahnéte Srouby na spodni strané pocditace.

9 Znovu vlozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Pri vymeéné nebo pridavani pamétového modulu pod klavesnici postupujte nasledovné:
Vypnéte pocita¢ a odpojte vSechna periferni zarizeni.

2 Odpojte pocita¢ a vyjméte akumulator.
3 Nechte poc¢ita¢ vychladnout.
4 Odsroubujte dva Srouby na spodni strané pocitace.
¥
/l/////l///////l///////// =
5

6 Otocte pocita¢ smérem nahoru a otevrete displej LCD.
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7 Nadzdvihnéte klavesnici ze strany displeje LCD, preklopte ji pfes dotykovou plochu a jemné ji oprete o poditac. Pracujte
opatrné, abyste pfi zdvihani klavesnice neodpojili kabel.

P¥i preklapéni klavesnice davejte pozor na nasledujici:
- Neodstrariujte klavesnici pfilis silné, abyste ji nepokfivili.
- Netahejte za kabel klavesnice pfilis silné, abyste jej neposkodili.

Presvédcete se, ze nedoslo k uvolnéni zadné klavesové klapky.
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8 Odsroubujte dva Srouby pobliz patice pamétového modulu a odstrarite kryt patice pamétového modulu.

9 Dotknéte se kovového predmétu (napf. panelu s konektory na zadni strané poditace), abyste vybili statickou elektfinu.
10 Vyjmuti pamétového modulu:

Q Zatahnéte za Uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamétovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, ze je pamétovy modul vyklonén smérem vzhlru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).
11 Vyjméte novy pamétovy modul z obalu.



12 Instalace pamétového modulu.
Q Zasunte pamétovy modul do patice.

Q Zatlacte modul tak, aby zaklapl na misto.

!

Nedotykejte se zadnych jinych soucasti na zakladni desce.

Dbejte na to, abyste pamétovy modul do patice vkladali okrajem, na kterém je zarez.

13 Uzavrete kryt modulu a utadhnéte Srouby.

Inovovani pocéitace VAIO
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14 Opatrné znovu osadte klavesnici a zatlaéte ji do pocitace.

#9
Klavesnici vratite na misto snadnéji, pokud jemné zatlacite na ozna¢enou oblast (1).

|
P¥i vraceni klavesnice davejte pozor na nasleduijici:

- Nepouzivejte na klavesnici pfilis velkou silu, protoze by mohlo dojit k jejimu pokfiveni.

- Netahejte za kabel klavesnice pfiliS silné, abyste jej neposkodili.
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15 Uzavrete displej LCD a utdhnéte Srouby na spodni strané pocitace.

bbejte na to, abyste mezi displej LCD a klavesnici vlozili mékkou latku. Zabranite tak poskozeni displeje LCD.

16 Znovu vlozte akumulator a zapnéte pocitac.
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Rada VGN-T

Pfi vyméné nebo pridavani pamétového modulu postupujte podle nasledujicich pokyn(i:
Vypnéte pocita¢ a odpojte vSechna periferni zafizeni.

2 Odpojte pocita¢ vyjméte akumulator.

3 Nechte pocita¢ vychladnout.
4

—

Odsroubuijte tfi Srouby na spodni strané poditace.

5 Otocte pocitac a otevrete displej LCD.
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#9
Pokud zjistite, Ze klavesnici nelze vytahnout, viozte do otvoru Sroubu na spodni strané pocitace tenky predmét (nap¥. kancelarskou
sponku) a klavesnici vytlac¢te. Situace je znazornéna nize.
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7 Nadzdvihnéte klavesnici ze strany displeje LCD, preklopte ji pfes dotykovou plochu a jemné ji oprete o poditac. Pracujte
opatrné, abyste pfi zdvihani klavesnice neodpojili kabel.

8 Dotknéte se kovového predmétu (napf. panelu s konektory na zadni strané pocitace), abyste vybili statickou elektfinu.
9 Vyjmuti pamétového modulu:

Q Zatdhnéte za uchyty ve sméru Sipek (1).
Pamétovy modul je uvolnén.

Q Zkontrolujte, Ze je pamétovy modul vyklonén smérem vzhiru, a pak jej vytahnéte ve sméru Sipky (2).
10 Vyjméte novy pamétovy modul z obalu.
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11 Zasunite modul do patice pamétového modulu a zatlacte jej tak, aby zaklapl na misto.

Nedotykejte se zadnych jinych soucasti na zakladni desce.

Dbejte na to, abyste pamétovy modul do patice vkladali okrajem, na kterém je zarez.
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#9
Klavesnici vratite na misto snadnéji, pokud jemné zatlacite na oznac¢enou oblast (1).

13 Uzavrete displej LCD a utahnéte Srouby na spodni strané pocitace.

14 Znovu vilozte akumulator a zapnéte pocitac.

Zobrazeni velikosti paméti

Chcete-li zobrazit velikost paméti, postupujte podle nasledujicich pokyna:

1

2
3
4

Zapnéte pocitac.
V nabidce Start prejdéte na VAIO Control Center.
V okné VAIO Control Center poklepejte na slozku System Information.

Ve slozce System Information poklepejte na ikonu System Information.
Nyni si mlizete prohlédnout velikost systémové paméti. Pokud se po rozsifeni paméti (idaje nezméni, zopakujte cely postup
a restartujte pocitac.
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Ziskani napovédy

V této ¢asti jsou uvedeny pokyny pro ziskani napovédy a odborné pomoci v pfipadé problému s pocitacem.

Spole¢nost Sony nabizi uzivatelim pocéita¢ti fadu moznosti odborné pomoci.

Moznosti odborné pomoci Sony

Podrobnosti o tisténé a elektronické dokumentaci dodané s pocitaéem a o dalSich zdrojich informaci najdete v Sada
dokumentace (str. 8).

Dalsi zdroje informaci

a
a

a

Pokyny pro pouzivani softwaru najdete v souborech elektronické napovédy, které jsou soucasti softwaru.

Web VAIO-Link: pokyny pro odstrafiovani pfipadnych problémi s pocitacem najdete na webu VAIO-Link.
Jdéte na http://www.vaio-link.com.

e- Support: interaktivni ¢ast webu http://www.vaio-link.com, kterd umoznuje komunikovat se specializovanym tymem
odborné pomoci pres Internet. Pomoci vilastniho ti¢tu mazete snadno pokladat technické dotazy.

Telefonni linky napovédy pro VAIO-Link: nez se obratite telefonicky na sluzbu VAIO-Link, zkuste vyhledat feSeni problému
v elektronické a tiSténé dokumentaci.

Navstivte dalSi weby spole¢nosti Sony:

O www.club-vaio.com, chcete-li se dozvédét vice o fadé pocitacli VAIO a stat se ¢leny rozristajici se komunity uzivatelQ
systému VAIO.

Q0 www.sonystyle-europe.com, chcete-li nakupovat online.

Q www.sony.net, chcete-li ziskat informace o dalSich produktech Sony.

#9
Pro pfistup k uvedenym sluzbam online je zapotrebi pfipojeni k Internetu.
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http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/
http://www.sonystyle-europe.com/
http://www.sony.net/
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e-Support
Co je e-Support?

Prohledali jste uzivatelské prirucky a web (www.vaio-link.com), a pfesto jste nenasli odpovéd na otazku nebo problém?
e-Support je idedlnim reSenim pravé pro vas!

Na interaktivnim webovém portalu e-Support Web Portal nasi spole¢nosti mizete zadavat veskeré technické dotazy, které se
tykaji systému VAIO, a prijimat odpovédi od specializovanému tymu odborné pomoci.

Kazdy pfijaty dotaz bude oznacen jedineénym Cislem, aby byla zajiSténa bezproblémova komunikace mezi vami a tymem
portalu e-Support Team.

Kdo muze portal e-Support vyuZivat?

K webovému portalu e-Support Web Portal sluzby VAIO-Link maji zaru¢eny neomezeny pristup vsichni registrovani zakaznici
systému VAIO.

Jak lze pristupovat k portalu e-Support?

Po elektronické registraci pocitace VAIO na webu sluzby Club-VAIO (www.club-vaio.com) ziskate béhem nékolika hodin
automaticky e-mail s odkazem na webovy portal e-Support Web Portal, identifikatorem zdkaznika a nékolika zakladnimi
informacemi.

Pro aktivaci ué€tu staci klepnout na odkaz uvedeny v tomto e-mailu.

Nyni mizete zadat prvni dotaz!

K webovému portalu e-Support Web Portal mizete pfistupovat z libovolného pocitace s aktivnim pfipojenim k Internetu.
Na webovém portalu e-Support Web Portal je k dispozici kompletni soubor napovédy pro pouzivani této sluzby.


http://www.vaio-link.com/
http://www.club-vaio.com/

Ziskani napovédy

Lze zadavat dotazy v rodném jazyce?

Vzhledem k tomu, ze s tymem e-Support Team komunikujete prostrednictvim portalu, ktery vas pripojuje pfimo do nasi centralni
databaze, Ize prostifednictvim sluzby e-Support zadavat dotazy pouze v angli¢tiné.

Lze zadavat dotazy kdykoli?

Ano, dotazy Ize zadavat 24 hodin denné 7 dni v tydnu. Nezapomerite vs§ak, Ze tym sluzby e-Support Team mize odpovidat na
dotazy od pondéli do patku od 8:00 do 18:00 hodin.

Je pouzivani sluzby e-Support zpoplatnéno?
Ne, tuto sluzbu nabizime véem registrovanym zakaznikiim VAIO zcela zdarma!

Lze zjistit, kdy tym sluzby e-Support Team zpracoval zadany dotaz?

Jakmile tym sluzby e-Support Team dotaz zpracuje, obdrzite e-mail s oznamenim, Ze odpovéd na dotaz je k dispozici.
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Bezpecénostni zasady

V této €asti jsou uvedena bezpeénostni pravidla a zasady, které je tfeba dodrzovat, chcete-li zabranit moznému poskozeni
pocitace.

Potfebujete-li pomoc, obratte se na sluzbu VAIO-Link.

Manipulace s pevnym diskem (str. 169)
Manipulace s displejem LCD (str. 170)
Pouzivani zdroje napajeni (str. 171)

Manipulace s pocitacem (str. 172)

Manipulace s disketami (str. 173)

Manipulace s disky (str. 174)

Pouzivani jednotky bateriovych zdroju (str. 175)
Pouzivani sluchatek (str. 175)

I I I I Ry I

Manipulace s pamétovymi kartami Memory Stick (str. 176)
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Manipulace s pevnym diskem

Data na pevném disku jsou ulozena ve vysoké hustoté a jejich nacitani a zapis jsou velmi rychlé. Mechanické otresy, naraz nebo
prach véak mohou snadno zplsobit poskozeni disku.

Ackoli je pevny disk vybaven vnitinim bezpeénostnim zafizenim proti ztraté dat zplisobené mechanickymi otfesy, narazem nebo
prachem, je tfeba s pocditatem zachazet opatrné.

Aby nedoslo k poskozeni pevného disku, dodrzujte nasledujici zasady:

Neprovadéjte s pocitacem nahlé pohyby.

Udrzujte pocitac¢ v bezpecné vzdalenosti od magnet.

Neumistujte pocita¢ na mista, ktera jsou vystavena mechanickym otfesiim, ani jej neumistujte do nestabilni polohy.
Neprenasejte zapnuty podcitac.

Nevypinejte ani nerestartujte pocita¢ v okamziku, kdy nacita nebo zapisuje data na disk.

UO0O0O0OO0UOU

Nepouzivejte pocita¢ v mistech vystavenych prudkym zménam teploty.

#9
Pfi poskozeni pevného disku nebude mozné data obnovit.
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Manipulace s displejem LCD

a
a
a

Nevystavuijte displej LCD slunci - hrozi poskozeni displeje. Budte opatrni pfi praci s pocitatem u okna.
Zabrante poskrabani nebo nadmérnému tlaku na displej LCD. Hrozi jeho selhani.

Pfi pouzivani pocitace pfi nizkych teplotach mize na obrazovce zlistavat zbytkovy obraz. Nejedna se o poruchu. Po
obnoveni normalni teploty pocitace se obraz obnovi.

K vyskytu zbytkového obrazu muze dojit v pfipadé, ze bylo zobrazeni na obrazovce zobrazeno delsi dobu. Tento obraz za
nékolik okamzikd zmizi. Chcete-li zabranit vyskytu zbytkového obrazu, pouzivejte spofi¢ obrazovky.

Obrazovka se béhem pouzivani zahfiva. To je normalni a nejedna se o Zzadnou poruchu.

Displej LCD byl vyroben pomoci velice presné technologie. Presto se mohou na displeji trvale zobrazovat malé ¢erné a/nebo
svitici body (Cervené, modré nebo zelené). Jedna se o normalni vysledek vyrobniho postupu a nikoli o poruchu.

Netrete silou povrch displeje LCD - hrozi jeho poskozeni. K otfeni pouzijte mékky a suchy hadfik.
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Pouzivani zdroje napajeni

a
a
a

UO0O0OD0OO0OOU

Informace o spotiebé pocditace VAIO najdete na tiSténé strance Specifications.
Nepouzivejte jednu sitovou zasuvku spole¢né s dalSim elektrickym zafizenim, jako napftiklad s kopirkou nebo skartovacem.

Je mozné zakoupit prodluzovaci kabel s prepétovou ochranou. Tento doplnék zabranuje poskozeni poéitate nahlym
prepétim (napfiklad za bourky).

Nepokladejte na napajeci kabel zadné tézké predmeéty.

Pfi odpojovani uchopte zastr¢ku napajeciho kabelu. Nikdy netahejte za samotny kabel.
Nebudete-li poéita¢ delSi dobu pouzivat, odpojte jej ze sitové zasuvky.

Sitové zasuvka musi byt snadno pfristupna.

Pokud nepouzivate adaptér stfidavého napéti, odpojte jej ze sitové zasuvky.

Pouzivejte adaptér stfidavého napéti prilozeny k pocitaci nebo originalni produkty Sony. Nepouzivejte zadny jiny adaptér
stfidavého napéti, aby nedoslo k poruse.
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Manipulace s poéitacem

a

K ¢isténi skiiné pouzijte suchy mékky hadfik nebo mékky hadrik lehce navihéeny v roztoku pripravku na myti nadobi.
Nepouzivejte zadné abrazivni utérky, Cistici prasky nebo rozpoustédia, jako lih nebo benzin, ktera mohou poskodit
povrchovou Upravu pocitace.

Jestlize na pocita¢ spadne pevny pfedmét nebo do ného vyteCe kapalina, vypnéte pocita¢ a odpoijte jej ze sitové zasuvky.
Nez budete podita¢ znovu pouzivat, nechte jej zkontrolovat kvalifikovanym odbornikem.

Zabrante padu pocitaCe a nepokladejte na néj tézké predméty.
Neumistujte pocita¢ na mista, ktera splfuji nasledujici podminky:
zdroje tepla (radiatory nebo vzduchové kanaly),

pFimé slunecni zareni,

nadmérna prasnost,

vlhkost nebo dést,

mechanické otfesy nebo narazy,

silné magnety nebo reproduktory bez magnetického stinéni,
okolni teplota nad +35°C nebo pod +5°C,

OO0OO0O0OO0OO0OO0OO

vysoka vlhkost.
Do blizkosti pocitaée neumistujte jina elektronicka zafizeni. Elektromagnetické pole poéitace muize zpUsobit jejich selhani.

Zajistéte dostatecné vétrani, aby uvnitf pocitace nedochazelo k hromadéni tepla. Neumistujte pocita¢ na porézni povrchy,
jako napfiklad ubrusy nebo potahy, ani do blizkosti zavésli nebo zaclon, které mohou zablokovat vétraci otvory pocitace.

Pocitac¢ vyuziva vysokofrekvenéni radiové signaly a miize zplsobovat ruseni rozhlasového nebo televizniho pfijmu. V
takovém pfripadé premistéte pocita¢ do dostate¢né vzdalenosti od rozhlasového nebo televizniho pfijimace.

Pouzivejte pouze specifikovana periferni zafizeni a kabely rozhrani. V opacném pripadé mohou nastat problémy.
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Nepouzivejte porusené nebo poskozené propojovaci kabely.

P¥i rychlém premisténi pocita¢e z chladného do teplého prostiedi mize uvniti poditace dojit ke kondenzovani vihkosti. V
takovém pfipadé pockejte pfed spusténim pocitace alespor jednu hodinu. Dojde-li k problém(im, odpojte pocitac ze sitové
zasuvky a obratte se na sluzbu VAIO-Link.

Pred cisténim pocitace je tfeba odpoijit napajeci kabel poditace.

Vzhledem k tomu, Ze v pfipadé poskozeni pocitace hrozi ztrata dilezitych dat, je tfeba provadét pravidelné zalohovani.
Vétsinu puvodnich aplikaci Ize obnovit z dodaného disku (viz tiSténou pfiru¢ku PFiruéka zotavenim systému, kde naleznete
dalsi informace).

Manipulace s disketami

a

a
a
a

U

Neotevirejte ru¢né kryt ani se nedotykejte povrchu diskety.

Udrzujte diskety v bezpec¢né vzdalenosti od magneta.

Udrzujte diskety mimo pfimé slunecéni zareni a plsobeni dalSich zdrojl tepla

Neukladejte diskety v blizkosti kapalin. Dbejte, aby se disketa nenamocila. Pokud disketu nepouzivate, vzdy ji z mechaniky
vyjméte a pouzijte obal.

Pokud ma disketa nalepku, ujistéte se, Ze je spravné pfipevnéna. Pokud je okraj nalepky zkroucen, nalepka se mlize v
mechanice pfilepit a zplsobit poruchu nebo poskozeni diskety.



Bezpec¢nostni zasady

Manipulace s disky

a
a
a

Nedotykejte se povrchu disku.
S diskem nehazejte ani jej neohybejte.

Otisky prstll a prach na povrchu disku mohou zpusobit chyby pfi nac¢itani. Disk vzdy uchopte za okraje a stfedovy otvor
(podle obrazku):

Spravna péce o disk je zakladni podminkou dlouhodobé spolehlivosti. Nepouzivejte rozpoustédla jako benzin, fedidla,
komeré€ni EistiCe ani antistatické spreje. Tyto latky mohou disk poskodit.

P¥i bézném ¢isténi uchopte disk za okraje a suchym hadfikem otirejte povrch disku smérem od stfedu k okrajam.

Pokud je disk silné znecistén, navihéete mékky hadrik ve vodé, dobfe jej vyzdimejte a otirejte povrch disku smérem od stredu
k okrajiim. Veskerou zbyvajici vihkost otfete suchym ¢istym hadfikem.

Nikdy nenalepujte na disky nalepky. Nalepky nevratné omezi pouzitelnost disku.
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Pouzivani jednotky bateriovych zdroju

Q Nevystavujte bateriovou jednotku teplotam nad 60°C, napfiklad na pfimém slune¢nim zafeni nebo v auté zaparkovaném na

slunci.

Q V chladném prostiedi se zivotnost akumulatoru zkracuje. Pfi¢inou je snizena vykonnost pfi nizkych teplotach.

Q Nabijejte akumulatory pfi teploté od 10°C do 30°C. P¥i nizSich teplotach bude nabijeni trvat déle.

QO Béhem pouzivani a nabijeni se jednotka bateriovych zdrojli zahfiva. To je normalni a neni tfeba se znepokojovat.

O Uchovavejte jednotku bateriovych zdroji mimo vSech zdrojli tepla.

Q Udrzujte jednotku bateriovych zdroju v suchu.

Q Jednotku bateriovych zdroji neotevirejte ani nezkousejte demontovat.

O Nevystavujte jednotku bateriovych zdrojii Zadnym mechanickym naraziim.

O Nebudete-li poéitac¢ delsi dobu pouzivat, vyjméte jednotku bateriovych zdroju z pocitace, aby se zabranilo poskozeni
akumulatoru.

O Pokud je po Uplném nabiti jednotky bateriovych zdrojli napéti akumulatoru stale nizké, pravdépodobné skongila jeji

zivotnost a bude tieba ji vyménit.
Q Pred nabijenim neni tfeba akumulator vybijet.
Q Pokud jste jednotku bateriovych zdroji del$i dobu nepouzivali, akumulator nabijte.

Pouzivani sluchatek

Q Bezpecénost silniéniho provozu - nepouzivejte sluchatka pfi fizeni automobilu, pfi jizdé na kole ani pfi fizeni jakéhokoli
motorového vozidla. Mize dojit k ohrozZeni bezpecénosti silni¢niho provozu. Takové jednani je v nékterych zemich nezakonné.
Poslech hlasité hudby miize rovnéz pfedstavovat mozné nebezpedi pfi chlizi, zejména na prechodech pro chodce.
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Q Ochrana pred poSkozenim sluchu - pfi pouzivani sluchatek nepouzivejte pfilis vysokou hlasitost. Odbornici na sluch varuji
pred nepretrzitym a pfiliS dlouhym poslechem hlasitého zvuku. Zaéne-li vam zvonit v uSich, snizte hlasitost nebo prestarite
sluchatka pouzivat.

Manipulace s pamétovymi kartami Memory Stick

Nedotykejte se konektoru karet Memory Stick prsty nebo kovovymi predméty.

Pouzivejte pouze stitek dodany s pamétovou kartou Memory Stick.

Pamétovou kartu Memory Stick neohybejte, nehazejte ani ji nevystavuijte silnym naraziim.
Pamétovou kartu Memory Stick nedemontujte ani neupravuijte.

Zabrante zvlhnuti pamétové karty Memory Stick.

UO0O0OD0OO0OOU

Neumistujte pamétové karty Memory Stick na mista, ktera spliuji nasledujici podminky:
Q extrémné vysoké teploty, napfiklad v automobilu zaparkovaném na slunci,

Q piimé slunecni zareni,

O vysoka vihkost,

Q Kkorozivni latky.

Q Pouzivejte tlozné pouzdro dodané s pamétovou kartou Memory Stick.
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Ochranné znamky

Sony, Battery Checker, Click to DVD, DVgate Plus, HotKey Utility, Keyboard Utility, Memory Stick Formatter, PictureGear Studio,
Prepare your VAIO, SonicStage, SonicStage Mastering Studio, VAIO Control Center, VAIO Edit Components, VAIO Launcher,
VAIO Media, VAIO Power Management, VAIO Power Management Viewer, VAIO System Information, VAIO Zone, Memory Stick,
logo Memory Stick, VAIO a logo VAIO jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.

Intel, Pentium a Intel SpeedStep jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spolec¢nosti Intel Corporation.

Microsoft, Internet Explorer, Windows Movie Maker, Windows Media Player, Windows XP Professional, Windows XP Home
Edition, Microsoft Works a logo Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft
Corporation v USA a dalSich zemich.

i.LINK je ochranna znamka spole¢nosti Sony, ktera oznacuje pouze produkty vybavené pfipojenim IEEE1394.

Adobe, Adobe Acrobat Elements, Adobe Acrobat Professional, Adobe Photoshop Album, Adobe Reader, Adobe Premiere
Standard a Adobe Photoshop Elements jsou ochranné znamky spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

MoodLogic je ochranna znamka spole¢nosti MoodLogic, Inc.

Norton Internet Security 2005 a Norton Password Manager 2005 jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné zndmky
spole¢nosti Symantec Corporation.

RecordNow! je ochranna znamka spolec¢nosti Sonic.

WinDVD for VAIO je ochranna znamka spolec¢nosti InterVideo, Inc.

Sun Java VM je ochranna znamka spole¢nosti Sun Microsystems, Inc.
Google Toolbar je ochranna znamka spolec¢nosti Google.

Yahoo! Messenger je ochranna znamka spole¢nosti Yahoo!.

SafeGuard PrivateDisk je ochranna znamka spole¢nosti Utimaco Software.

My Info Centre obsahuje software Macromedia Flash™ Player od spole¢nosti Macromedia, Inc., Autorska prava © 1995-2003
Macromedia, Inc. VSechna prava vyhrazena. Macromedia a Flash jsou ochranné znamky spole¢nosti Macromedia, Inc.
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Znacka slova a loga Bluetooth jsou vlastnény spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré pouziti téchto znacek spoleénosti Sony
Corporation je v souladu s licenci. Ostatni ochranné znamky a obchodni jména patfi pfisluSnych vlastnikaim.

Vsechny ostatni nazvy systémil, produktt a sluzeb jsou ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikid. Zna¢ky ™ nebo ® nejsou
v této pfiru¢ce uvadény.

Specifikace podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni. VSechny ostatni ochranné znamky jsou znamkami pfislusnych
vlastnika.

Prehled softwaru, ktery je k dispozici pro tento model, najdete na tisténé strance Specifications.



